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HENRI HAMELIN,

COMEDIE EN TROIS ACTES ET EN PROSE.

PAR

M. EMILE SOUVESTRE.
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PERSONNAGES.

Hennr HAMELIN , fabricant.
ALFrep LAMBERT, peintre.
CANTAL, négociant.
BAUDOIN, commis.
FRANGOIS, valet.
EUGENIE , femme d’Hamelin.
LOUISE , servante.

La scéne se passe prés de Rouen, & la
C((?]P])lfy)('e.
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ACTE PREMIER.

Le thédtre représente un salon. — Portes

au fond et dans les cotés. — Sur le
devant, des tables et prés d’elles des
fauteuils. — Une table servie dans e
fond.

Sceéne L

LOUISE, occupée a metlre le couvert sur
la table pour le déjettner ; FRANCOIS,
entrant.

FRANC. Ah! je savais hien que je vous
trouverais au salon.

LoUISE, Vraiment!

FRANC. Clest-il pas ici que M. Lambert
travaille?... vous venez le chercher en-
core. .

r.ouisE, Possible.

FRANG. Et je vous géne 2.

LOUISE. Peut-étre...

FRANG. Alors je restel je veux rester..
¢a vOus ennuiera.

7isE. Du moins, Vvous vous rendezn

justice.
FRANG. Oui, que je me rends justice..




HENRI HAMELIN.,

et & vous aussil... allez , mauvaisel... al-
lez, sans ceur!l... ne pas vouloir seule-
ment me parler... ne pas me dire un mot
d’amitié!... et penser que c¢'te femme-la
m’a dit autrefois qu’elle m’aimait !

LOU Parcequ'autrefois vous étiez un
bon enfant, point jaloux, tandis que main-
tenant...

FRANG. J'ai fort, peut-étre! cest dé
si sir, une femme, pour qu’on sly fie!
vous surfout qu'étes une savante.

LOUISE. Ah! voilal.. parceque madame
Hamelin m’a fait apprendre 3 lire et a
écrire, monsieur s’épouvante; on dirait
que Dalphabet est guelque chose d'immo-
ral.

FRANG. . EDh bien oui, c’est vrai, j' hais
Palphabet, j’ai en horreur la moulée, dau-
tant que j’ai jamais pu y mordre... je m’
défie de tous ceux qu’en savent pus que
moi... ¢ qui fait que j’ me défie de tous
le monde

Louisk. Alors, pourquoi vouloir m’é-
pouse

FRANG. Pourquoi?... méchantel...
le savez pas peut-étre?... —

a4

vous
Parceque j’
vous aime malgré moi, parceque vous m’a-
vez ensorcelé, quoil... (S’approchant.)
Ah! Louise , si tu voulais étre bonne fille
comme autrefois, quand nous servions en-
semble 4 la ferme! alors nous étions bien
heureux!... mais depuis que t'es venue chez
madame Hamelin, ils ont fait de toi une
demoiselle; — tu sais lice dans les livres,

-
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ACTE 1. SCENE L

pécris des lettres que je peux pas voir ¢
qui a dedans; et tout ¢a, ¢a me tourmente,
¢a m'empéche de dormir, ¢a me donne la
fievre.

LOUISE. - Dites que vous étes fou, Fran-
¢ois.
" prANC. Clest possible; mais j'aime mieux
&tre fou que d’étre... autre chose. — Ohl.
ce M. Lambert je DPhai t'y! — qu’est-ce
qu'y reste faire i pourquoi qu'y re-
tourne pas a4 Paris?.. un peintre... est-ce
que clest sa place dans une fabrique de
coton ?...

LoUISE. Na savez-vous pas qu'il est cou-
sin de M. Hamelin, qu’il est venu ici par-
cequil était malade... et je crois, aussi,
d’apres quelques mofs que j’ai entendus,
parcequ’il avait des créanciers (mouve-
ment de Frangois) clest pas étonnant!...
les artistes... cClest si peu intéressé.. ¢a
ne pense jamais I’argent... puis il n'a
pas de fortune, ce jeune homme... il pa-
rait méme qu’il n’était pas heureux a Pa-
ris!

FRANC. Oui, et vous voulez le dédom-
mager ici, n’est-ce pas?

LOUISE , blessée. Monsieur Frangois!...

FRANC. Kt c'est pour counsoler M. Lam-
bert que je vous vois entrer dix fois par
jour chez lui, sous prétexte de lui porter
de la musique ou de lui demander des 1i-
vres.

Lovise. Ne vous ai-je pas dit que ¢'é-
tait madame qui m’envoyait.
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HENRI HAMELIN.

FRANQ. C’est ca... et clest pour madame
qu'y reste ici depuis deux mois, lui qu:
devait repartir au bout d’une sem: uu(‘ qu’il
est tous les jours plus triste et qu’y se
promeéne dans le parc comme ca: (il //m
comme un homme qui marche d’un air
sombre.) en poussant des soupirs a faire
peur aux oiseaux!

Louise. Fi, le vilain jaloux qui espionne
tout le monde!...

¥RANG. Clest-a-dire qu'y faudrait fermer
les yeux!

LOUISE, pivement. C 0~(-4-f!ur- qu’il ne faut
pas IrIL‘pl'l\l‘l‘ ceux qu’on aime, en les soup-
gonnant; je suis libre de mes actions et
je ne veux pas qu'on y veie du mal, en-
tendez-vous

FRANG. Ainsi, il faut vous laisser faire
Ja coquette?

LOUISE , s’animant. E¢
coquette !

si je veux étre

Par exemple |...
LOVISE , s’animant. Si je veux parler
M. Lambert!
FRANG. Mais, mam’selle
LOUISE, en colere. Et puisque vous vous
défiez de moi... tout est rompu entre nous...
FRANG. Quest-ce que vous dites donc?.
LOUISE. Je ne vevx pas d’un mari ja-
loux... je ne veux'plus vous parler
FRANG. Mais, Louise..,
LOUISE. Je ne vous aime plus!..
FRANG. Louise!
LOUISE. Je vous déteste.

el
ia
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ACTE I. SCENE IL 9

FRANG. , 7eculant. Ah!
(Louise sort.)

Scene II.
FRANGOIS , seul.

Louise... Louise... eh benl.. elle s’en va
tout de bon... Dieu de Dieu, jai t'y du
malheurl... v’Ia que j’ lai fichée & pre-
sent!.. ohl.. j' m’ai en abomination! —
Et si clest vrai cependant qu’elle m’aime
plusl.. si elle aime M, Lambert? — oh!
non, ¢a ne peut pasl.. 4 moins que ¢a ne
soit! — ah! je 1’ saurai bientdt.. je les
snivrai partout,.. je les écouterai, et si je
m’apergois de queuqu’ chose... malheur a
eux!.. j’ suis capable d'aller me jeter a
la riviere. (Apercevant Baudoin.) Ah!

Scene I
FRANCOIS, BAUDOIN.
BAUD. As-tu vu M. Hamelin, Francois 2
FRANG, Y n’est pas sorti de sa cham-

bre.
BAUD

Comment, il n'est pas leve?

FRANC., confidentiellement. Clest-a~dire,
qu’y n’ slest pas couché.

Baun. Enpcorel.,,

FRANC. Y m’a bien défendu de I dire a
madame , mais v’la plusieurs nuits qu'y
veille l...” J’ comprends pas ¢a, moi, qu’un
homme riche comme monsieur, un des pre-
miers fabricants du pays soit toujours a

\ BADISCHE
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10 HENRI HAMELIN.

Pouvrage... Moi qui suvis qu’un durneehqun
..« J'ai jamais envie de travailler... ja-
mais! et j’ dors le plus tard possible...

BAUD. Et l'oncle de madame... M. Can-
tal 2

FRANG. ON! lui, y dort sans scrupules,
J’ vous en réponds. Au fait, il est arrive
hier soir si tard, y doit éwre fatigué! —
vIa un brave Ju)nlnlc par exemplel... tous
les ans, quand y \wvur lui-méme faire ses
commandes a la fabrique et passer quel-
ques jours avec sa niéce, y m’ dit des
quy m’ voit: — Eh ben! Francois, est-
ce que t'es toujours aussi béte, mon gar-
¢on? Toujours M. Cantal, (pu=j lui ré-
pundx en riant... parceque ;0 sais ben que
c’est pas pour in’hunnllcr — oh! y n’est
pas fier du tout, loncle & madame! —
avec ¢a quly n‘nnn* pas plus qu’ moi I
peintre.. M. Lambert.

BAUD. Comment sais-tu cela?

FRANG. Oh!l c’est ben visible.. y a deux
ans, quand y se sont lbil((ll)[lcs ici, y s’
dlspucnicnt toujours... et hier encore, a
peine M. Cantal L(dl(«“lﬂ\t‘f“l ¢a a rc-
commenceé... puis, que I’ vieux avait Dair
d’observer I'autre du coin de I’eil, comme

8'il avait su queuqu’ ch090\ursnn(nnune

BAUD. Tu es un curieux: va auvillage,
attends T'arrivée du courrier, et apporte
les lettres sur-le- ~champ..,

FRANG. Oui, monsieur Baudoin.

(¢ sort.)
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ACTE I. SCENE IV.

“: Scene IV.
BAUDOIN, seul.

Pauvre M. Hamelinl.. travailler nuit et
P, }nnr, et sans pouvoir vaincre le mauvais
ve HNsort!l.. quand je pense que dans quelques
semaines tout Je ll]Ull(lL C\Illll.ﬂ(]“l. sa ruine
us B .- que cette fabrique ne lui appartiendra
es plusl,.. Le voici.

Scene V.
BAUDOIN, HAMELIN.

HAMEL., fenant un papier a la main.
Clest bien cela... c’est bien celal...

BAUD. Monsieur...

HAMEL., apercevant Baudoin. Ah! clest
P vous, Baudoin.

paup. Je vous apporte Llinventaire de
la filature, monsieur... )

HAMEL., avec distraction. Ahl...eh bien! i

paun. Toutes dettes payées il restera
A & monsieur les vingt mille francs dus par
la maison Durand...

HAMEL, Ainsi ces vingt mille francs sont
i moi... je puis les exposer sans crainte B2
merci, Baudvoin... ils suffiront peut- -étre
'p(llll' me sauver...

pAUD. Comment ?

HAMEL. Vous (,ounaissez ma situation
comme nmi—mﬁme, mon vieil ami ; vous sa-
vez que je lutte en vain clopms deux an-
nées contre la concurrence étrangere; je

-, O
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12 HENRI HAMELIN.

ne puis échapper au désastre qui menace
ma filature, qu’en découvrant les moyens
de soutenir cefte' concurrence... une ma-
chine qui me permette de produire & moins
de frais.

BAUD. Eh bien?...

HAvEL, Eh bienl... ce probleme, j'en
ai long-temps cherché la solution sans
pouvoir la trouver... — oh! je ne puis
dire ce que j’ai souffert depuis six mois,
mon ami; ces derniéres nuits surtout, je
Jes ai passées dans toutes les angoisses
de la fievre... je sentais le temps s’enfuir...
et a4 chaque heure qui sonnait, je pensais
que je faisais un pas de plus vers ma rui-
ne. Enfin... cette nuit... pendant que j'é-
tais 1a, pres de la chambre de mes en-
fants qui dormaient... écoutant leur douce
respiration, et pensant avec désespoir que
leur sort dépendait de cette découverte
qui m’echappait toujours... je ne sais si
c’est une inspiration de ma tendresse, mais
le moyen que je cherchais vainement de-
puis six mois... s’est présenté subitement
a mon esprit... et le voilal...

BAUD. KEst-ce possible?.. mais alors
vous ne serez plus obligé d’abandonner la
fabrique a vos créanciers... vous n’avez
plus rien a craindre,

HAMEL, Oh! je n’ose me confier encore
a mon espérance... j'ai peur de me faire
illusion... puis, ces machines nouvelles qui
doivent me sauver , ne peuvent &tre éta-
blies qu’'a grands frais.
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ACTE Y. SCENE V,

BAUD. Ne pourriez-vous trouver la som-
me nécessaire ?..... Si vous parliez a M.
Cantal, par c\cmplci,..

HAMEL. J'y . avais songé d’abord... je
devais lui faire connaitre ma situation, et
lui proposer une association qui eit pu
devenir profitable dans Davenir... mais
hier, en arrivant, il m’a appris qu’il ve-

nait de céder ses affaires et de réaliser
tout ce qu’il possédait afin de vivre d(xur—
mais en repos: il ne s'est méme arrété 3
Rouen que pour voir un domaine dont son
notaire lui avait parlé; il en parait ravi
et Paffaire est presque conclue.

BAUD. Ah!

HAMEL. Ma demande eilt dérangé ses
plansy il edt fallu qu'il renoncit & toutes
les joies qu'il avait promises 4 ses vieux

| Joursg, qu’il preférit mon bonheur au sienl...

c'eiit été me montrer trop égoiste; j'ai dil
renoncer & mon premier projet...

BAUD. C('est juste...

HAMEL. Mais ces vingt mille francs dont
vous parliez loule-:‘!-l'llcure, et que je
puis hasarder puisqu'ils m’app: nliouncnt,
me suffiraient pour un premier essai... si
Jéchoue, je n’aurai du moins compromis
Ia Inrtunc de personne; si je réussis, au
contraire... tout deviendra facile, et j’em-
prunterai sans scrupule, siur de satisfaire
i mes engagements.

BAUD. Pourva que la maison Durand
paie ces vingt mille francsl..

HAMRL. La chose est dotJCou;m.. je le

BADISCHE
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HENRI HAMELIN.

i4

sais; mais le courrier d’.uliourd’hui déci- ( v
(lerl de mon sort: s'il m’ .qumrte Ia nou-

velle que ma traite a été protestée... alors 04
ma découverte est inutile... et tout sera T
dit: je partirai pour Rouem; je réunirai L
mes créanciers... et je ferai honneur i tous su
mes engagements... Je sais ce que ce dé- L
sastre aura d’ .uﬂxcux ... il me frappera ‘
dans ma femme... dans mes enfants... — |
mais je suis jeune, je prendrai, il 1e | to
faut, une place de commis a coté de vous, | din
mon brave Baudoin , et je recommencerai , as
la vie avec un capital qm porte un inté- |
rét lent que]quefols, mais toujours sir: — ,_‘
le courage l... i
BAUD., attendri. Cher monsieur Hamelin! |
HAMEL. Laissons cela... — Il n’y a rien |J
de nouveau depuis hier? ! ]
BAUD., lui donnant un papier. Ces let-§ ch
tres de change souscrites par le cousin de l‘ {re
monsieur... M. Lambert... et que vous aviez | lui
donné ordre de payer a Paris.. | r““
HAMEL. ~Ah! bien... Quand je donn i, 4) PO
cet ordre... il y a quelques mois..... je cro- Yook
yais encore pouvoir faire ce sacrifice.... Tui f| P
éviter des soucis qui Pauraient décourage § °°
davantage!... il y a tant d'obstacles pour A

Partiste |cunc eL pauvre! (A part) Ce |
sera du moins un dernier service que jau- L
rai pu lui rendre avant ma ruine.
(Il déchire les lettres de change) §
BAUD. Vous n’avez pas dautres ordres
4 me donner, monsieur
HAMEL. Non. — Ah! écoutez, Baudoin;

CHE
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ACTE 1. SCENE VI.
vous étes un vieil ami de Ia famille... vous
étiez le commis de confiance de mon pére,
comme vous étes le mien; le n’ai dii vous
rien cacher; mais le Pplus profond silence...
pas un mot surtout a ma femme; je veux
supporter seul jusqu’au bout toutes les in-
quiétudes.

BAUD., {ristement. Oui, monsieur.

HAMEL., lut prenant la main. Eb sur-
tout ne sois pas triste ainsi, ou ton air en
dirait autant que des paroles... sois tran-
quille comme moi.,..

BAUD, Je ticherai, monsieur. (IZ sort.)

Scene VL
HAMELIN, seul.

Eugénie ne saura que trop td¢ notre
changement de fortune, s'il arrive. — No-
tre aisance dont z_ll dédaignait la source
lui & laissé jusqu’a présent le loisir des
réveries romanesques; mais comment sup-
portera-t-elle un hru:qun retour a l'exis-
tence positive?... ah! si je pouvais lui
epargner cette dure épreuve L... Mon Dieu!
ce courrier... — je menrs dimpatience...
— eb si la traite était payée... j'ai 1a de
quoi e sauver... Jj'en suis certain...

(It s’assied @ gauche et examine des pa-
piers.)

BADISCHE
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HENRI HAMELIN.

i
Scene VIL l(‘
HAMELIN, EUGENIE. 1
(Fm/zme entre réveuse, un livre a la t
main, par la droite Hh' aperg¢oit Hame- s
lin, twssuu’l(’, puis vient a lui.) {
EUGEN. Bonjour, Henri... [
HAMEL., lui prenant la main. Bonjour.. :
(Il continue a examiner ses lut]m’)a) ’
EUGKEN., le regardant. Toujours ces cal- ]
culs!... 3
(BElte va s'asseoir tristement; Hamelin lé- ]
ve les yeux, d’abord avec distraction; ¢
puis son reyar d sarréte sur Bugénie. !
HAMEL., QveC intérét, Tu es triste, Eu- g
geénie...
EUGKEN., sourdement. Vous vous en aper-
cevez, pourtant. ’
HAMEL. , sé levant. Cest vrai... je ne g
devrais pmut étre [)T(,OLLU[) quand je te :
vois... J’ai tort.. mais ne m'en veux pas.... :
EUGEN., tristement. Ol non... je sais g

quc vous étes bon!...
) Tu parais souffrante....

(Rt )| B

HAMEL, ()u’ns-{u done?

EKUGEN. Je¢ ne sais.. Il y a des jours g
comme cela, ou Iv, ceeur est douloureux..
sans que I'on sache pourquoi; ou tout dé-
plait, afflige; ou 'on respire mal a l’aise,
et ou I'on sent le besoin de pleurer. :

HAMEL. Oui, ce sont des défaillances 1
de Yame que nous avons tous éprouves i

\ BADISCHE
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ACTE 1. SCENE VIIL 17

nos heures... mais plus fréquentes chez loi,
parceque tout ce qui t'entoure te deéplait...
(Mouvement d’Eugénie.) Oh! ne cherche
ni & me contredire ni a t’excuser.... crois-
tu que je n’aie pas compris la cause de
ces degoilits? Enfermée dans un comptoir
des ton enfance, tu as vu tes premieres
années s'écouler sans joie, sans liberté...
Ton oncle espérait enchainer ainsi ton
jmagination, et il Pa rendue plus active.
1l t'a fait prendre en horreur la vie qu’il
voulait imposer. — PuisIa lecture, la so-
litude, loisiveté que permet Daisance ont
exalté chez toi ces dispositions... Et, main-
tenant, tout ce qui te rappelle, méme de
loin, Ia realité, te tourmente, te deplait...
Nlest-ce point 14 ten mal, dis-moi?

EUGEN. Peut-étre; je trouve tout mo-
notone autour de moi; je vondrais du
changement... des emotions... quelque chose
qui pat m'occuper, et me faire sentir que
je vis.

HAMEL., souriant. Eofantl.. comme s'il
n'y avait de charmes que dauns ce qui sort
de la vie ordinaire!l... et ne sais-tu pas on
conduit cette exaltation romanesque dans
laquelle tu te (:nmpluis? Begarde Lam-
bert... la fievre du siecle a aussi gagné;
toujours inquiet, mécontent, parcequ’il n'a
point su se résigner aux premiers désen-
chantements que tout artiste doit subir; il
se plaint de la vie au lieu de songer ay
prendre sa place; et au premier chagrin
il la quittera brusquement. Ah! évite cette

IL. 8, 2
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HENEI HAMELIN.

dangereuse maladie! que te manque-t-il?
tu as pres de toi tes enfants... ton mari...
c’est ton monde a 'toi... et tu peux l'en-
fermer dans tes deux bras!... Laisse toutes
les réveries qui tattristent, sois heureuse
parceque l'on taime, et aime les autres
pour qu’ils soient heureux: c'est la vie,
cela; pourquei la chercher ailleurs?

EUGEN. 'I'n as raison, Henri, tu as rai-
son; onui, parle-moi ainsi... j’ai besoin de
t’entendre... tu me calmes, tu me persua-
des.... je ne te vois point assez. pous
causons trop rarement... reste toujours pres
de moi...

HAMEL. Je le voudrais, mais ta le sais,
toute notre fortune est dans notre travail.

EUGKEN. Eh! qulimporte la fortune 2 —
Je vous en prie, Henri, ne me quittez po-
int si souvent...

HAMEL. Je tidcherai.

EUGEN. Aujourd’hui, par exemple, nous
devons, apres déjeiner, faire une prome-
nade aux Saulaies... vous viendrez, n’est-
ce pas?...

HAMEL. Pardonne-moi... ¢’est impossible.

EUGEN. Pourquoi?...

; J'attends des lettres...
Baudoin serd Ii.

HAMEL, Non... il faut que je les voie
— et je ne sais... il me semble méme que
le courrier tarde...

RUGEN. Mais....

HAMEL. Je ne puis, te dis-je.. (en sou-

BadeaWirttemberg
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ACTE 1. SCENE VIIL 19

siant.) tu sais notre maxime: les affaires
avant tout...

KUGEN., avec expression. Ah! oui.,
avant tout...

HAMEL., blessé. Eugénie... vous étes in-
juste... mais vous Dne pouvez savoir de
quelle importance sont pour moi les nou-
velles que j'attends... (a part.) plaise &
Dieu qu’elle ne le sache jamais L. Allons...
enfant... n’aurez-vous jamais de raison ?
( Eugénie fait un mouvement.) Je n'ai
point douté de ton cceur, moi... pourgquoi
douter du mien... point de querelle... je
fen conjure.. j'ai besoin de calme.. Ta
main! — Cheére insenséel...

(It prend la main @ Eugénie et Vembras-
se. Dans ce moment Lambert entre et
s’arréte en faisant un mouvement.)

Scéne VIIL
LES PrEckpENTS ; LAMBERT, une boile
de pistolets @ la main.

EUGKEN., se détournant el tressaillant.
Monsieur Lambert!...

HAMEL. Bonjour, Alfred...

LAMB., brusquement. Bonjour...

(It va déposer sur la table sa boite de
pistolets.)

HAMEL. Depuis ce matin j’entends tes
coups de feu dans le bois; j'ai cru que tu
chassais, car cest une passion chez toi
depuis quelque temps.

LAmMB. C’est de la fatigue, du bruit, de

2%
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Poubli pour une heure... et c’est beaucoup
que de gagner une heure sur la vie!

HAMEL. K¢ ton tableau, avance-t-il 2

LAMB. Nonj; je ne Pachéverai pas!

EUGEN., wivement. Pourquoi cela 2

LAMB. A quoi bon combattre quand on
est certain de ne pas vaincre? je suis las
de faire des réves qui ne s’accomplissent
pas!

HAMEL. Mais tu destinais cette sainte
Genevieve a l’exposition !

LAaMB, Elle n’y paraitra pas: quimporte
aux deéseuvrés qui font le public un ta-
bleau de plus accroché aux murs du Louvre!

HAMEL. Cependant c¢’était un moyen de
réveler ton talent...

LAMB. Et qui le jugerait ce talent?
quelques feuilletonnistes chargés de faire
une fois par jour la parade 4 la porte
d’un journal, connaisseurs d’occasion qui
sacrifieraient Raphaél & un calembourg!...
— Don, non, soumettre 'art a de tels ju-
ges cest Pavilir,

HAMEL. Mais comment ne pas rester
ignoré si 'on ne tente rien pour se faire
connaitre 2

LamB. Je le sais, de nos jours il faut
que Partiste se fasse le commis voyageur
de sa gloire, car la célébrité ne vient plus
chercher le génie obscur!l.. aussi, malheu-
reux qui s’acharne a poursuivre de brillan-
tes chimeres! — Ah! pourquoi n’ai je
point été aussi sage que toi, Henri? au
lieu de me trouver maintenant un miséra-
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ble peintre inconnu, je serais propriétaire
de quclque riche fabrique... et heureux
comme toi!

HAMEL.
étre.

LAMB., amérement. Oh! sans doute; la
baisse des cotons, la hausse de la garancoe
et la crainte de ne pas devenir assez vite
millionnaire... — Mais je ne sais pourquoi
je dis tout cela; ne vivons-nous pas dans
une société civilisée et sous un gouver-
nement constitutionnel 2 aprés tout, si les
artistes se trouvent trop mal, ’opium n’est
point si cher, et la riviére coule pour tout
le monde ...

HAMEL. Encore un ccur malade... (Re-
gardant samontre.) Mais ce courrier..... ce
courrier qui n’arrive pasl.. Ah! Pincerti-
tude est pire que le malheur méme. — Et
cependant... je devrais utiliser ces moments
d’attente... oui, tichons de revoir ces plans
... je les ai verifiés vingt fois et j’ai tou-
jours besoin de m’assurer que je ne me
suis point trompé...

RUGEN, Vous nous quittez?...

HAMEL. Oui... déjelinez sans moi.. je
reviendrai tout-a-1'heure.

(Bugénie qui a fait un mouvement pour
le retenir, §’arréte découragée ; Hame-
lin rentre dans sa chambre @ droite.)

'u aurais d’autres soucis, peut-

CHE
LANDESBIBLIOTHEK




HENBI HAMELIN.

D

Scéne 1X. g

EUGENIE , LAMBERT. 5

EUGEN., @ part, avec un coup-d’@il & 1

Lambert. Toujours me laisser seule!l...

(Elle s’assied a droite, Lambert estassis

a gauche.) i 8

LavB. Hamelin est bien préoccupé ce 6

matin. C

RUGKN., qui s’est assis. Oui., t

LAMB.  Sans doute quelque affaire nou- £

velle!l... quelque découverte peut-étre... ;

une roue i retrancher a ses machines, ou 1

une navette a ajouter & ses métiers! Voila
savoir user de son iuntelligence, du moins!
savoir vivrel.. clest ainsi que l'on fait l
son chemin dans le monde, et que l'on 5

acquiert de la fortune... de la considéra- !
tion... de la célébrité... méme. ‘_
RUGEN., le regardant. Encore triste et 1

amer!..

LaMB. Moi, nullement: tout cela me >
semble juste: le monde ne peut récom-
penser que les mérites qu’il (‘mnprcml...
Moi, triste et amer?... pourquoi ? n’ai-je
point pris mon parti sur le bonheur ¢...

RKUGEN. En y renongant!...

ramB. C('est quelque chose, que d’étre
détrompé d’une illusion.

EUGEN. Ktes-vous donc si certain que
le bonheur soit impossible?...

l.mm., se lepant. Oh! maintenant!.. oui,
madame l... autrefois... il y a quelques jours
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ACTE I, SCENE IX. 23

pent-étre, j'aurais pu espérer encore. A
défaut de la gloire, noble réve que l'on
«aille de nos jours, je comptais encore
sur les ivresses du ccur; je croyais que
Pamour pouvait consoler de tout...
EUGKN., timidement. Kt maintenant ..
LAMB. Maintenant... je sais que I'homme
sans joies, sans richesse et sans illustra-
tion, offrirait en vain a une femme tout
ce quiil y a en lui de dévouement et de
tendresse... les malheureux ne peuvent ctre
aime
EUGEN. , dvec émotion. Ahl vous étes
injuste.

pivement. Le croyez-vous!
A Mais je ne sais pourquoi nous
parlons de ces choses.. je vous attriste.
— Vous m’avez promis une lecture ce
matin... (Bile va vers la table a gauche.)
On m’a envoyé la plusieurs volumes dont
je n’ai encorc vu que les titres... Connais-
sez-vous Valérie

rams. Oui, madame.

gucky, - Quel est ce livre?

nami. L’histoire d’un jeune homme qui
meurt parceque la femme qu’il aime ap-
partient & un autre.

gEUGEN. Ah!l.. lisez autre chose.

(Elle lui donne un autre livre.)

raMB. Oui, c¢’est une histoire trop vul-
gaire, n'est, ce pas? cest cellede tant de
malheureux! car les hommes ont ainsi
réglé le monde: nous rencontrons un jour
trop tard la femme qui eiit pu rendre notre
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vie heureuse, et il nous est défendu a ja-
mais de Paimer!.. le bonheur appartient
au premier arrivé; il dépend d’une visite,
d’une rencontre, toujours du hasard, ja-
mais du ceurl...

EUGKEN., & part. Oh! cela est vrail...

LAMB. Et cependant, cette femme, quel-
quefois, est votre unique espoir; quand } v
vous l'avez connue votre ceeur était mort I
f toutes les joies; Lexistence vous fati- |
guait , et vous alliez vous en délivrer w

comme d’un fardeau. |
EUGEN., @ part. Que dit-il?2... a
LAMB. Vousvous étesrepris a la vie i cause fi
d’elle, vous avez oublié votre désespoir, n
vous étes resté pour vous enivrer du son b
de sa voix, pour atténdre I’heure ou son §
regard saura lire dans le vitre... et ce ‘ 8
regard ne se levera point, cette femme l 0
sera sans pitie pour vous... elle vous ‘v q
€coutera froidement... elle refusera de vous C
comprendre, et vous serez forcé de lui L
dire... > I
EUGKEN., vivement. Pourquoi?... (Les yeuw ‘
baissés.) Je ne connais point cette Valérie (
... mais si elle refuse de comprendre... 1 {
c’'est peut-étre par prudence... par amitié... ]
c’est qu’il est des secrets qu’il ne faut pas t
]

deviner... parceque apres s’étre compris... !
il faudrait se séparer. f
LAMB. Se séparer! ‘
KUGEN., vivement. Mais pardon.,. ee li-

vie... vous ne lisez pas.
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ACTE I. SCENE X,
LAMB., impétueusement. Ah! madame...
KUGEN. Mon oncle!

Scene X.
EUGENIE, LAMBERT, CANTAL.
Eh bien! qu'avez-vous donc?.....

CANT.
vivement que VOUS Aviez

vous parliez si
Yair de vous disputer.
EUGEN. Nous... nullement...
CANT., saluant Lambert. Monsieur... (A
part.) Encore le romantique cousin... un
artiste incompris... (Haut.) Je vous ai
fait attendre pour déjelner, je parie?...
mais j’ai dormi tard... puis, cette cham-
bre que tu m'avais donnée communigue
A la terrasse: j'y suis monté et je m'y
suis oublié. Cette vallée de Charleval est
magnifique... quel air pur! Il faut avouer,
que vous étes bien heurcux de vivre ala
campagne. Ici, du moins, on n’a pas re-
gret a sa contribution ~personnelle; on
respire pour .son argent l... tandis que nous
autres citadins , nous vivons sous cloche,
comme des cantalons. L’industrie qui fait
tant de prog devrait bien trouver, pour
nos villes, le moyen de distribuer de lair
& domicile. — Du reste, je vais bientdt
jouir du méme bonheur que vous. (@ Bu-
génie) Mais qu'as-tu donc? tu es réveuse...
EUGH Moi, mon oncle!
cant. Oui, toi. Tu es triste... voyons,
qu'est-ce qui te mangue pour étre heu-
reuse? tu as un marl qui t’aime , des en-
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fants qui se portent bien.., tu
trouver dans Ia vie comme
dans le ciel! — Ap:
qu'il faudra étre paje
ici: j’aime Ia Joie, moi; ¢lest commun,
mais c’est sain. — Ppar état, d’ailleurs, les
réveuses iristesses me sont défendues...
Je vous demande ce

que lon dirait dun |
bonnetier melancolique |

devrais te
une alouette
Je tavertis, d’abord,
pendant mon séjour

EUGEN. Oh! mon oncle

CANT. Mais certainement. Est-ce que
je N'expédie pas de la bonneterie dans les
quatre parties du monde? —
sais bien que je pourrais dire c
coup d’autres, que je
un pareil état! jlai f
méme d’anciens con
venus hommes de Je

« un bonnetier...

Apres ¢a je
omme beau-
n’étais pas né pour
ait mes classes; Jai
disciples qui sont de-

ttres, et qui, au liey
de chaussettes, comme moi, tricottent des

vaudevilles et des mélod ‘ames... (Un do-
mestique entre avee une houteille qu’ip
place sur la table.)  Mais, voyons donc,
est-ce que nous ne dejeunons pas, (Le do-
mestique avance la table, puis 41 sort.)
Cette promenade sur la terrasse m’a gy-
vert Pappétit.., Eh bien, toi?2,.,

EUGEN. Non, mon oncle,

CANT. E6 monsieur?

LAMB. Je vous remercie.

CANT. Comment? on
plus, ici 2 M:
habitude
tant que je n’aj
nourrir de mes ré

ne mange dong
A foi, moi, c’est une trop vieille |
’ ) !

aucune prétention 3 me
ves, comme toi, Eugénie

|
POUr que je m’en défasse.., d'au- !
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ACTE I SCENE X. 27
... Oh! oui, tuas toujours été romanesque,
mais moi c’est différent... (il s'assied.) je
ne suis qu’'un de ces misérables hourgeois
qui se marient des qu’ils ont satisfait a la
conscription, travaillent quarante ans sans
se plaindre , et meurent , & la sourdine,
de leur belle mort, avec la réputation
d’honnétes gens; en un mot, un veritable
épicier.

(Mowvement d’impatience de Lambert.
Cantal mange ; Bugénie travaille @
droite; Lambert dessine sur la table a
gauche.
EUGEN. J'espére, mon oncle, que cette

fois vous nous restercz gquelque temps !

caNT. J'y comptais; mais jai fait a
louen une rencontre qui 2 dérangé tous
mes projets, et me force A me rendre &
Paris aujourd’hui méme.

ruGEN. Comment cela?

CA Mon Dieu, en portant chez mon
notaire les fonds que je viens de r caliser,
jy ai rencontré une cousine que je n’a-
vais point revue depuis frente ans... une
de mes belles danseuses d’autrefois.

guekn. Et vous Pavez reconnue.

oant. En Dlentendant nommer... Car la
figure.... était un peu changée. Nous avons
connaissance , et nous avons
passé ensemble une soirée entiere causant
de notre jeunesse, de nos illusions d’auntre=
fois!... yai méme fini par me rappeler que
jlavais été amoureux fou de cette belle
cousine... & ma sortie du college. — Enfin,

renouvele
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a force de revenir sur le passé,
versation nous a amenés a parler
sent, et jai regu de
tristes confidences.

EUGEN., Que lui est-il donc arriveé 2

CANT. Oh! mon Dieu, des infortunes
ordinaires.., le veuvage d’abord, puis la
vieillesse, Ia pauvrete... enfin, I'abandon
d'un fils qui a mieux aimé suivre ses in-
clinations que ses devoirs, Cette derniére
douleur était la plus vive; je lui ai pro-
mis de pousser jusqu’a Paris, de voir son
enfant prodigue, et de faire tous mes ef-
forts pour le ramener a Ia raison.

du pré-
ma vieille amie de

LUGEN. Kt vous appelez ce fils 2

CaNT. Louis Arvon.

LAMB. Arvon?...

EUGEN, Vous le connaissez?2...

LamB. Un jeune pocte.

CaNT. C'est cela: il a abandonné un

petit emploi, dont il vivait 3 Rouen av
sa mere, laissant celle-ci
désolée; et maintenant il
ou il maudit notre sice
sant des odes a la Colonne et & Ia lune.

EUG Mais o’est donc un mauvais fils2

CANT. Eh mon Dieu, non; c’est simple-
ment un de ces jeunes gens qui se croient
de grands hommme parcequ’ils sont piles,
ennuyés de vivre, et qui, sans se douter
que le premier caractére du génie est une
sublime patience, dépensent 3 se plaindre
le temps qu’il faudrait employer a réussir.

ec
pauvre, malade,
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ACTE 1. SCENE X. 29
(Lambert fait un mouvement qu’Eugénie
remarque.)

EUGEN. Vous étes bien sévere.

rAMB. Pourquoi donc? Monsieur exprime
Popinion commune: uB poete, un artiste
ont-ils droit de se plaindre? A quoi ces
gens servent-ils? a fabriquer quelques
jouets dont s'amusent les femmes et que
meprisent les hommes raisonnables!

cANT. Oh! pardonnez-moi, on n'est point
si barbare: je sais aussi que ce qui est
beau est utile et qu’il y aici-bhas une tiche
différente pour chacun: humble pour le
marchand , glorieuse pour l’artiste, hono-
rable pour tous quand elle est bien rem-
plie. — Mais il ne suffit pas de se decorer
d’un beau nom, il faut prouver qu’on esk
digne de le porter.

EUGEN. Est-il toujours facile de faire
ses preuves? Le siecle n’est-il pas injuste
quelquefois 2 il peut y avoir des genies
meconnus.

canT. Des oénies méconnus ? comment
donc? on ne voit que cela depuis dix ans.
Il n’est plus d’étude d’avoue qui ne cache
un Gilbert, plus de boutique de barbouil-
leur ou ne languisse un Michel-Ange; il
y a en France, dans ce moment, débor-
dement de grands hommes... sans que cela
paraisse!.. Les gens meédiocres s'en vont
comme les rois et les dieux, et, si 'on
n’y veille, 'espéce s’en perdra.

LAMB. Oh! ne craignez rien, mounsieur:
| la médiocrité se perdre, bon Dieu! Kt qui

BADISCHE
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donc serait riche, heureux, puissant en
France? ou prendrait-on des deputés et

des acadéemiciens? La médiocrité! mais |

n’est-ce point elle qui régne et qui a banni
la poésie pour l‘.lrnlmn,uqqu Ne sommes-
nous pas  une époque marchande ou tout
se pese et se mesure, et ou les pm»,mt\
ont un tarif a la place du ceur? — Ah!
qu’ils furent heureux, nos maitres, de vi-
vre dans ces nobles siecles ou Raphaél
traitait d’égal 4 égal avec le pape, et ou
Pétrarque montait au Capitole!

caNT. Et ou Le Tasse mourait fou en
prison.

LaMB. Ehl monsieur, ce qui est plus
lourd a supporter que les fers, c’est V’in-
différence, c’est I’égoisme; ce sont ces

préjugés misérables qui garottent tous les |
elans; ce sont les jougs imposés aux ceeurs |

de glace qui tuent l'artiste; non pas seu-
lement celui qui écrit, qui peint ou qui
taille le marbre, mais tous ceux qui sont
poetes par le ceeur.

cANT. Monsieur est artiste?

LAMBE., avec dédain. Oui, monsieur.
. @ demi-voiw. Mon onclel...
Pardon... ce que je disais ne
sait pas & monsieur Lambert, mais a
ces parasites de la gloire, qui se croient
de grands hommes umqucmcul parcequ’ils
ne savent pas se résigner a étre des hom-
mes ordinaires... Lul(lnl})]mh au petit
pied , qui méprisent tout ce gui n’est pas
extravagant comme eux, et vous traitent
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ACTE 1. SCENE X. 31

avec dedain de marchands... pour peu que

vous vous fassiez la barbe et que vous

payiez vos contributions..

(Il se leve. — Mouvement uuh nt de Lam-
bert.)

EUGEN,, vivement passant enire eum. Eh
mon Dieul... (souriant.) les hommes dis-
cutent toujours, qu’on parle morale, ar¢
ou politique... qum(! on ne s'entend pas,
ne peut-on causer d’autre chose?...

LAMB. Lais dire votre oncle , mada-
me, il est la voix du siécle, et il y a
pr()hL a Pécouter.

cant. Oh! le siecle! c'est toujours de
sa faute quand on ne réussit pas... Eh
bien! moi, mopsieur, j’ai plus de foi dans
la puissance de la volonté: le véritable
génie travaille, persévere; il n’accepte
point Iobscurité, car il n’est génie qu’a la
condition d’étre fort. Je ne crois pas aux
vocations qui ne se revelent que par des
plaintes; et je suis las d’entendre des oi-
sifs meécontents médire du siecle qui les
nourrit & ne rien faire, et abriter leur
paresse sous le travail de ces marchands
qu'ils raillent.

LAMB., prenant son chapeauw pour sortir.
Monsieur!.... Pardon... ma patience n’est
point encore a I'épreuve de certaines opi-
pions... Mais je ne suis pas de ceux qui
abritent leur paresse sous le travail (IN
autres... je le ferai voir. (Fausse soriie.

EUGEN., bas, Parrétant. Restez.

\ BADISCHE
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Scene XI. ‘

Lrs PrECEDENTS, BAUDOIN. jot
q BAUD., enlrant vivement. M. Hamelin? 1|r"
. il nest pas ici?... e
CANT. Non... Que lui voulez-vous, Bau- B
doin? st
paup. Ce sont ses lettres.. Ah! par- | de
don... il y en a une pour vous, monsieur :
Cantal. (Il lni donne une lettre.) e
caNtT. Merci.. Tenez.. Hamelin vous i
a entendu... le voici. "
Scene XIIL ! :
Les Mimrs; HAMELIN , sortant de so ]
chambre. | re
BAUD. Ah! monsieur... 2%
HAMEL, Le courrier?.. donnel... &¢
BAUD., bas. Voici la lettre de la mai- :
son Durand. & ,1
HAM. Donne. i
(1L hésite un moment a ouvrir la letire; | 1
enfin, il fait un efforé, brise le cachet, m:
et lit.)
BAUD., comme plus laut. Eh hien 2 mon- J‘
sieur... :
HAMEL., fait un mouvement, et pousse
une exclamation aussitot contenue. Ahl.. l”‘
EUGEN. Qu’y a-t-il donc?... |
HAMEL. Rien... une lettre que,j'attendais .

... des affaires de commerce... (Serappro-
chant de Baudoin, bas.) La traite a éteé
protestee...

BADISCHE
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ACTE 1. SCENE XII 33

BAUD. Ah! mon ‘Dieu!
HAMEL. Silence!... tout est fini... au-

jourd’hui méme je deposerai mon bilan...

preéparez les papiers. que je vous ai de-
mandeé je veux établir mes comptes, et
prouver du moins 4 mes creanciers que
mon malheur ne vient ni de desordre ni
de déloyauté...

BAUD. , pleurant. Oui.. oui.. monsieur.

HAMEL., lut serrant i@ main. Du cal-
me, du calme... Va. (Baudoin sort.)
(Pendant ce temps , Cantal lit sa letire

au fond; Lambert est appuye contre la

table @ gauche; Hugénie s’oublie a les
regarder,)

HAMEL., d’une voixz qu’il s’efforce de
rendre calme. Kugeénie... si vous avez des
commissions pour Rouen... je m’en char-
geral...

EUGEN., Comment ¢...

HAMEL. Je viens de recevoir des nou-
velles qui m’obligent a partir.

EUGEN. Sur-le-champ ?...

HAMEL. Ce soir....— Je serai peut-étre
retenu quelques jours i Rouen.

ruckN. Et vous me laissez senle ici?...

HAMEL. Lambert te tiendra compagnie...

RUGEN. ‘Ne partez pasl... je vous en
prie...

nAamEL. C’est impossible

LAMB., bas a Eugénie. Ne craignez rien,
madame..,

HAMEL., @ Cantal. Mon oncle m’a pro-

BRI 3
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mis d’étre pea de temps A Paris... jaurai
des conseils & lui demander & son retour.
(Cantal a lu la letire que Baudoin lui a

remise , et a donné des marques d’un

etonnement douloureums.)

CANT. Je ne pars plus, mon ami,

HAMEL., Comment?

CANT. Louis Annn, pour qui je me
rendais a Paris, n’a plus besoin de moi.

KUGKN. Que voulez-vous dire?

cANT. Il s’est tué,

EUGEN. Dieul...

HAMEL., Tueéc®..

canT. Cette lettre vient de me I’appren-
dre; il est mort pour un fol et coupable
amour qu’il n’avait pu faire partager.

HAMEL. Le malheureux!

LamB, Et savez-vous s'il pouvait vivre
sans étre aimé? ah! quand on a concen-
tré dans une derniére affection tout ce qui
reste de force et de courage; qu.m(l on a
trouvé une femme plus belle que la gloire;
qu’on en a fait son xn(, de chaque heure,
sa sainte adorée; qu'on a attendu long-
t(‘lllp\, souffert long-temps, et qu’a la fin
cet amour espéré vous manque... quel' ire
encore dans un monde devenu vide? il
faut bien m(mnr... pnur oublier!,..

CANT., @ part. Ah! je comprends...
HAMEL. Notre vie est-elle donc & nous
seuls? nous morts, que deviennent les étres
qui comptaient sur nous et a gqui nous
etions cher,

ail
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ACTE I. SCENE VIL

i)

LAMB:  Heureux alors ceux qui he sont
aimes de personne.

HAMEL.  Allons... toujours les mémes
découragements. — Puisque vous restez,
mon oncle, vous qui avez si bien pratique
la vie, tichez de guérir ce malade et de
lui rendre du courage...

CANT. J'ai déja commence la cure,

LAMB. ' J’epargnerai a monsieur ennui
de la continuer, car je pars aussi.

EUGEN., a part. Que dit-il 2

HAMEL. Toi?...

CANT., @ part. Comment?

LamB. Oui: je ne veux pas avoir Dair
plus long-temps d’abriter ici ma paresse.

HAMEL. , pivement. (Que veux-tu dire 2

LAMB. Rien... si ce n’est que je veux
partir... depuis long-temps déja j’aurais di
vous quitter; mais il est des lieux d’ou
Pon s'arrache avec peinel.. Je me suis
enfin déeidé... ce matin.., je retourne i
Paris.

HAMEL, Mais d’ou t'est venue cette re-
solution suhite 2
LaMB. Ne me le demande pas; je ne
Buis point un homme raisonnable , moi, tu
Ie sais; j’agis & Paventure et par fantai-
sie;  laisse-moi, au moios, le privilege de
ma folie, et n’exige pas que je justific mon
départ. Je suis venu sans cause, ponrquoi
ne m'en irais-je point de méme ?

HAMEL. Mais tu ne pars point aujour-
d'hui, cependant?...
EUGEN, , vivemenf. Oh! nop...
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36 HRNRI HAMELIN.

CANT. anqum donc ?... monsieur a rai-
son; sa place n’est point ici, c’est seule~
ment a Paris qu’il peut conquérir Ia répu-
tation que son talent mérite... et c’est se
montrer son ami que de ne point le rete-
nir... Poccasion d’ailleurs ne saurait étre
nieilleure... cette voiture de retour, quidevait
me conduire va partir dans deux heures ; qui
empéche monsieur Lambert d’en profiter 2..

Lams. Monsieur...

cANT, Vous prendrez ma place, c’est
un service que je vous demande; vous
n’avez aucune raison pour me le refuser,
n’est- ce past... .n moins que vous ne so-
yez plus déecidé a p.lrlir....

LamB. Pardonnez -mm, monsieur; ce se-
rait trop, m: 1l recopnaitre Pintérét que vous
prenez a ma ré putation, et votre empres-
sement 4 me voir a Paris.

HAMEL. Quelques regrets que me cause
i(yn {Iép.n" ce que mon oncle vient de dire
m’empéche d’insister. Peut-étre le In'mt
I’éclat de Paris, réussiront- mieux a l«.
distraire que la solitude. ofre maison
est triste... elle peut le devenir davantage
encore... Pars, Alfred, puisqu’il le faut:
travaille avec courage, tiche de rencon-
trer la gloire sur ton chemin... et surtout
le honheur!

LAMB, Je saurai trouver du moins le
repos!

RUGKN. 5 @& part. Le repos..

HAMEL. J'ai quelques lettres & écri t'
pour Paris; tu t’en chargeras, n'est-ce pas?
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ACTE I. SCENE XIII. 37

LAMB. Volontiers.

(Cantal remonte la scéne en causant avec
Hamelin, qui rentre chex lui.)

LAMB, , @ Eugénie. Je vous remercie de
Phospitalité que j’ai regue pres de vous,
madame; le souvenir que j’emporte durera
autant que ma viel... soyez heureuse.. et
oubliez ce que j’ai pu jeter ici, pendant mon
sejour , de (ristesse ou d’ennui... il faut
tout pardonner & ceux qui partent comme
a ceux qui meurent.

EU . M. Lambert...

CANT., redescendant, Pardon... mais jen-
gage monsieur a faire ses préparatifs sur-
Ic champ.

(Lambert salue et sort.)
CANT. , regardant Iu‘uqéuit’ Eh bienl..
tu m’avais promis d’étre gaie...
\., tressaillant. Je. suis gaie, mon

caNT, A la bonne heure... (_lgl(trt.)
Je vais hiter le départ du cousin.
(Il sort.)

Q('éne XIII.
EUGE I\lh seule.

O mon Dieu! mon Dieu!.. mais ils lIL
savent donc point pc)ulqunl il vent partir ?..
ils ne l'ont pas compris, la... tout-a-Iheure,
guand il a parlé de repos, quand il a dit
quil fallait cesser de vivre lorsqu’on n'e-
tait point aimél... oh! je ne veux pas qu’il
meure, je ne veux pas qu’il meurel... Si
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38 HENBRI HAMELIN.

Je pouvais lui parler du moins!... le sup-
; plier de vivre... oul... mais il faudrait le
| voir seul,,, et .mon oncle & Pair de nous
! surveiller... Oh! que faire... que fairel...

(Elle s’assied en pleurant.) I
imj

Scene XIV.
EUGENIE, FRANCOIS.

écs
FRANG. , entrant en courant. Je sais ou i
c’est... Ahl.. Faites excuse.. madame. cel
E N. , tressaitlant. Que voulez-vous? a
FRANG, . C'est  monsieur Lambert qui Lo
m’envoie. I
EUGEN. Eh bien?2..,
FRANG. . Qui m’envoie chercher -cette
hoite...
(Il montre la boite des pistolets posée sur
la table,) E
EUGEN. , @ Saisissant. Mais ce sont des che
armes!... I
FRANGC. Qui, madame.,. il m’a ben di Vo
aussi de lui apporter ses pistolets. ) ]
EUGEN, Ah!... ]

FRANG. J’ peux 'y les prendre, ma- ]
dame?

Non...'non... plus tard je les a
enverrai moi-méme...
FRANG. Ca suffit.
,

EUGEN, . Allez....mais allez dongc! re
CFrangois sort.)

B e
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ACTE 1. SCENE XVI.

Scéne XV.
EUGKENIE, seule.

Il faut que je le voiel.. mais ici, c’est
impossible, on pourrait nous surprendre...
Si je lui écrivais... sur-le-champ... oui...
c'est celal... deux mots suffisent... (Etle
éerit : mettant le billet dans la boite @
pistolets.) Maintenant ce billet la: je suis
certaine ainsi qu’il le trouvera. (Hile va
a la porte de la chambre.)) Louisel...
Louise !

LOUISE. Madame.

Scene X VI
EUGENIE, LOUISE.

gUGEN. Kcoute... M. Lambert est-il
chez 1ui?
LovlsE. Oui, madame; je viens de le

voir entrer dans le pavillon qu’il occupe.
RUGEN. Seul?..

Seul, madame.

Porte-lui ces armes qu'il a de-

mandées... tules lui remettras a lui-méme...

a lui seul... entends-tu?...

rnouvisg. Oui, madame.

RUGEN.  Va. (Louise sort.) Et moi,
rentrons, car jée sens que mes larmes me
trahiraient...

(Blle rentre dans la chambre a droite.)

ks s L S5, T
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ACTE SECOND.

—_— f
f
Le théatre représente un pavillon d’été.
— Portes au fond; porles dans les ¢o- g
tés. — Deux tables. Y
| (
‘ Sceéne 1.
CANTAL, FHA[\'(,,‘UI.S. I
CANT. Ainsi tu crois que M. Lambert ]
fait Ia cour a Louise ‘
FRANG. Clest-a-dire que c’est visible |
comme le soleil. :
CANT., & part. Est-ce que je me serais i

trompé?... Cependant... '
FRAN(Q. Y s’ font si bien Ia cour, voyez- 3 '
vous, monsieur Cantal, qu'y s’écrivent :
tous deux. |
caNt., Tu es sur de cela?... |
FRANG. Tout-a-I’heure j’ai vu Louise |
enfrer chez M. Lambert; je m’ suis glissé |
comme ¢a tout du long du pavillon pour |
savoir ce qu'y disaient. I
cANT, Ah! tu écoutes aux portes ?... ‘
FRANG.  Du tout... c’était & la fenétre. s
canrt. Et tu as entendu?
FRAN(G. Rien...

BADISCHE
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ACTE 1. SCENE L 41

canNT. Comment?...

¥RANC. Rien du touf... ¢’est une preuve
ca, 1c~|uru:!... car enfin, si y :n‘;lir pas
queuque’ chose entre eux, y Se€ S€ raient
parlé comme tout l’ monde ... llhli\ y-z-
a\'.’ucnl. peur de s’ comprometire... C ¢’ qui
fait qu’ Louise est \(ll‘llc tout de suite.

cANT. Ainsi tu n’as rien appris?

FRANG. Attendez... Je wm’ suis alors
approché un peu plu j'ai regardé a tra-
vers les vitres, et j’ai vu M. Lambert qui
ouvrait une lettre et qui la lisait...

cant. Ah diable!l.. et apres ?
FRANG. Apres .. dam! monsieur sait
bien ce qui arrive apres les billets- duux'
CANT. Non... je te demande si tu n’a
rien vu autre chose?
. l’\'un, monsieur.
a Lui- méme. Est-ce que notre
.ulule aurait a-la-fois deux passions, une
pour la femme de chambre et une autre?...
Oh! non... cest une téte folle, mais un
coour de bonne foi... il n’en est que plus
dangereux... Je voudrais bien savoir pour-
tant ot en sont les choses! — KEcoute,
Francois... tu m’intéresses...

¥RANC. Ah! monsieur Cantal... vous ctes
bien honnéte...

cant. Surveille Lambert et Louise.

FRAN QOui, monsieur L.nn'll

cANT. Thche d’obtenir, & tout prix, une
preuve de leur intelligence.

FRANG. Bien, monsieur Cantal...

CHE
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caxt. Kt je trouverai moyen de tout
arranger.

FRANG, (’est ();n, monsieur Cantal,

CANT. Mais sur-tout n'en parle i per-
sonne qu’a moi...

FRANC. Soyez tranguille ,
Cantal..,

CANT., Va...

FRANC. Oui, monsieur Cantal. (4 Zui-
méme.) Dieu de Dieu! ) serai-t-y he ureux,
si J’ puis étre sir que je suis trompé!

monsieur

Scene T1L
CANTAL, seul.

Tout ceci est obscur... ce n’est pas
Lounise qui écrit ces lettres... En tous cas
surveillons M. Lambert, et tichons d’em-
pmhu une entrevue Cn!l(‘ lui et Eugénie..
Si je ne me trompe, tous deux sont pn_.s
de se faire des confidences dangereuses.,,
et au moment d’une séparation, le trouble...
Pattendrissement... je sais ce que c'est que
ces tétes exaltées... c’est effrayant pour
les oncles... et les maris. D’autant que ce
départ ne signifie rien... notre jeune hom-
me peut se l('llll‘ClllLl 1CL... .x]vu\—(lvm.nn
sous le moindre prétexte... Hamelin le re-
cevra toujours bien , et n, ne serai th
Ii... Il faut qu’il parte sans avoir acquis
le droit de revenir... et ]1‘\11(‘1' qu’il en
est encore temps... Du reste, je s .lulm a
quoi m’en tenirl... On vient de ce cHté...
justement, c¢’est le cousin.., tout-a-I’heure

]
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ACTE SCENE 1L 43

I1.

Eugénie m’a quitté en se plaignant d'une
migraine... Allons nous assurer si elle
est rentrée, et prendre poste pres d’elle...
(It sort par le fond.)

Scene T1L
LAMBERT, entrant par la droite.

Elle n'est point dans ce pavillon... elle
me Pavait pourtant bien deésigne! aurait-
elle et¢ retenue ?... ce hillet m’avait fait
espérer un instant... Mais j'entends quel-
qu’un.

Scene 1V.
LAMBERT ; EUGENIE, entrant par le fond.

EUGKEN. On ne m’a point. vue..  Ahl
vous mlattendiez ?...

nAMB. Oui, madame.

RUGEN.  J’ai cru queje he pourrais m’é-
chapper... Nous sommes seuls ?

LaMB. Seuls, madame... Vousavez vou=
lu ce dernier entretien... jattends ce que
Vous avez a me dire.

EUC Ne le savez-vous pas ?.. vous
nous avez quittés avec de sombres paro-
les... que j'ai comprises... Ah! je le sais..
ma démarche est étrange... vous vous en
étonnez peut-étre vous-meme.... mais je ne
pouvais vous laisser partir ainsi.. j'ai vou-
lu vous veir... pour que vous me pro-
mettiez de vivrel...

rLaMB. Vivre?.. et & quoi bon?%.. tout
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n’est-il pas déja mort en moi 2... joie, cou-
rage, espérance!l... Que faire désormais
ici bas?.. assister 4 la vie comme ces
fantomes des ballades allemandes a
taient au banquet... sans Y prendre part!...
je suis las de ce role et je veux me re-
poser

EUGEN. Ainsi c’est vrai... vous voulez 2...

LAMB. Je veux ne plus souffrir... ne
plus attendre. — Mais ne craignez ricn,
madame , je n’affligerai point ceux qui
m’ont connu par une mort bruyante; je
sais que les heureux veulent que Don
tombe sans éclaf, et que le dernier cri de
Pinfortuné qui se frappe est appelé or-
gueil ou scandale,.. .J’ qux(!el' i le monde
obscurément comme 1’y ai vécu; ma fuite
ne paraitra qu’une absence; puis, quand
le temps aura refroidi mon cuuvemr, quel-
que indifférent remarquera peut - étre par
hasard que je ne reviens pas, et dire: Il
est mort! Mes amis douteront pour n'étre
point obligés de s’affliger, et lon m'ou-
bliera sans m’avoir pleuré.

EUGEN., tres émue. Ah ! vous étes cruel ...

LAmMB. Moi, madame!... Et que sont-ils
donc, ceux qui me forcent A penser ainsi?...
ceux qui ne veulent rien deviner, et qui,
lorcque je vais parler, me unmhunuenl au
silence ?

EUGEN. Savez-vous s'ils n’en souffrent
pas’

LAmB. Se pourrait-il?... Ah! vous m'a-
vez done enfin compris!...

L Lt ol . g 0F . sestel
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ACTE 1L SCENE V. 45

e RUGEN., effrayée. M. Lambertl..
“e'“ LAMB. Achevez alors! un mot, un seul
i mot qui m’apprenne ce que je dois espé-
N= wat]

rer!...

gUGKN. Laissez-moi...
LaMB. Oh! mon, vous me répondrezl..
songez que vous allez decider de ma vie.

— Quand je suis arrivé ici... il y a trois
e mois... jétais depuis longtemps. fat 16 de
0 Pexistence - et prét A y renoncer... votre
!'f vue. m’a arrété; je croyais mon ceeur
:l:; mort &, toutes les espérances, et je I'ai
15 senti 1.’””,“’. a voire usput:h!._,. car pour

moi, Eugénie, vous &tes la vie, le bon-

heur... vous étes toutl..

e BU Ah! ne dites point celal.. Nous

e sommes insensés tous deux, vous de me

d parler ainsi; moi de vous ecouter!... mais

l"_ vous vous trompez vous méme, eb je ne ‘

: vous crois pas.

_” LAMB. Oh! vous me. croyez, Car vous {

Y dtes émue l... Eugénie, je vous aime... !

= | EUGEN. isez-vousl.. oh!l je vous en
conjure, taisez-vous!..., Ne comprenez-

[ | vous pas que votre voix m’épouvante?...

= ne répétez plus ce que vous avez dit; je

ne puis vous entendre , je ne veux poiné

' vous répondre...

i L.AMB. Oh! vous m'avez donné toub-:
P’heure un espoir que vous ne voudrez

6 point détruire.. Vous aussi, vous trouvez

1 la vie amere... vous aussiy, vous avez be-

I | soin de quelqu’un qui vous comprenne...
Ne me repoussez pas k.. gardez-moi pres
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de vous... comme’ volre ami... comme votre
frére... w'importe ' quel titre... je tAche-
rai de me tromper moi-méme, et de pren-
dre votre amitié pour un sentiment plus
doux.

KUGEN., a part. O mon Dieul..,

LAMB. C'est 4 vous de décider si je dois
partir avjourd’hui... peur ne vous revoir
Jamais... ou 'si je dois revenir bientdt..
Je resterai présde vous, moi qui sais de-
viner tous vos réves et toutes vos tristes-
ses , moi .qui ai, comme vous , un ceur
brisé! Je serai votre esclave, mne vivant
que par vous, et attendant vos pleurs
pour pleurer, votre sourire pour sourire.
Que m’importe alors Pinjustice du monde!
la vie me sera douce, la terre sera belle,
Ie soleil brillant! Oh! ne me refusez poing
ce bonheur, ne dit-il durer qu’une heurel,.,
Pourquoi hésiter, pourquoi trembler ainsi...
je me vous demande ni espérances, vipro-
messes ; je ne vous demande qu’un mos
qui m’empéche de mourir... dites-moi seu-
Iement: Vivez et restez!

EUGEN., trés émue. Alfred!..,

CEille va pour lui tendre la main.)

Scene V.
EDENTS, CANTAL.

CANT. Ah! an!
EUGEN. Dieul...
LAmME. Encore cet hommel!,..

LES PRE
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ACTE II. SCENE V. 47

CANT., a Hugénie. Pardieu! je te cher-
chais.

EUGEN. Moi ¢

¢ANT. Toi-méme... Seulement je ue
m’attendais pas a te retrouver ici... tu
m’avais quitté tout-a-I'heure pour te reti-
rer dans ta chambre...

EUGEN., trés embarrassée. Oui... mais...
J'ai pensé que je serais mieux dans ce pa-
villon d’ete,..

cant. Il faut y rester.. mais si je ne
suis pas de an tu me permettras de te
tenir compagni . justement j’ai besoin
de me reposer...

(Il va prendre une chaise.)

LAMB., @ part. Il s’établit icil..

CANT., & Fugénie. Eh bien... tu ne t'as-
sieds pas?...

EUGEN, Non... mon oncle...

CANT., avec intention. Est-ce que je te
géne ? (il faut le dire...

N., vivement. Pourquoi donc ?... res-
vous en prie.. (Elle s’assied.)

CANT, - A'la Im:mu heure... (Un silence.)
Qu’as-tu donc?... tu ne' dis rien.

EUGKEN. l‘\Lll\LI—Ill(H .. mais je suis mal
4 Paise... et je me sens mal disposée a la
causerie aujour-d’hui.

caNT. Comment donc.. mais ne cause
pas!.. est-ce qu'on se géne en familleZ....
travaille..... (it tire dés journauw de sa
poche.) je lirai pres de toi.. comme autre-
fois. — Je suis devenu, malgré moi, acti-
onnaire de (rois ou quatre journaux, qui
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me donnent, pour Pintérét de mon argent,

des épreuves sur papier brouillard : (,('sl

une nouvelle maniere de payer des divi-

dendes... Aussi, ai-je toujours les poches

pleines de gazettes. (A Lambert.) Si mon-

sieur desire en parcourir quelques-unes (728
LAMB. Merci, monsieur...

(Cantal lit; impatience de Lambert qui
est remarquée par BHugénie: embarras
de celle-ci.)

EUGKN., regardant C.
rait-il quelque chose ?

LAMB., @ part. Comment 1’éloigner?...
(Haut , s’approchant de Cantal.) Il me
semble que nous: troublons ici la lecture
de monsieur.

CANT. Du fout... vous ne diftes rien...

LAmB. Nlimporte... on a besoin de calme
et de solitude quand on lit... il faut au
moins, pouvoir comprendre !

cant. Par le temps qui court, ce serait
se condamner a ne rien lire.

LAMB, Si madame veut le permettre, je
la conduirai & la maison... nous ferons le
tour du parc pendant que monsieur est
ocecupeé... (Elugénie se léve.)

cant, Tu sors?

EUGEN. Oui.. je vous demande la per-
mission de renfrer un instant chez moi.

cANT, Tu en viens.

w0GEN. C'est que... J’ai quelques ordres
a donner.

CAN

intal. Soupgonne-

Je vais te reconduire.
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ACTE IL. SCENE VI. 49

EUGEN., wivement. Non, je ne veux de-
ranger personne.

CANT. Viens...

RUGKEN., vivement. Non... je reste alors.

cant. Comment, mais tu dis que tu as
des ordres... a donner.

EUGK Ah! oui.. oui, c’est vr
don. J'y vais, mon oncle, j’y vais.

(Elte sort.)

CANT., @ part. Elle n'a pas Dair bien

sure de ce quelle veut, ma niéce.

Scéne VL
LAMBERT, CANTAL.

LAMB., @ part. Il faut pourtant que je
Ia rejoigne...

cAanNT. Est-ce que vous partez aussiZ..

rAMB. Oui, monpsieur... je vous salue...

CANT. Je sS0rs avec vous.

LAMB. Ne vous dérangez pas; je vais
achever quelques préparati

caNT. Parbleu! je vous aiderai.

LAMB. C’est inutile...

cant. Cela m’amuse

LAMB., impatienté. Encore une fois, mon-
sieur.. je vous remercie!l...

CANT. Alors... je ne vous aiderai pas.
(Lambert va pour sortir, Cantal le suit.)
LAMB., s’arrétant. Ou allez-vous?2...

cantT. Et vous?..

LAMB. , #rrité. Monsieur... je croyais
vous avoir suffisamment fait comprendre
que je desirais étre seul!

II, 8

par-

+
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cant. Jai parfaitement compris.

LamB. Veuillez, alors, agir en consé-
quence. Voila deux portes, monsieur;
montrez-moi celle par laquelle vous vou-
lez sortir; je prendrai l'autre.

cant. Je veux sortir... par celle que
vous prendrez.

ramp. Cette plaisanterie...

cant. Je ne plaisante pas.

ramB. Prétendez-vous surveiller mes
actions?

cant. Peut-étre,

LAMB. Monsieur, je ne souffrirai pas...

cant. Oh! point de bruit.. je ne suis
ni de ceux qu’un effraie, ni de ceux qu’on
décourage. Je n’ai qu’un mot a vous di-
re: Eugénie est ma niéce, je Pai élevée,
je l’.uuu., comme mon enfant; son honneur,
son repos me sont chers, ct je veux les
défendre contre vous...

LAMB. Qui vous a dit ,...

cant. Contre vous qui essayez de trou-
bler une imagination , romanesque et qui
osez parler d’amour a la femme d’un ami.
(Mouvement de Lambert.) VYous voyez que
je suis bien informé, et que mier serait
inutile.

vave. Et qui vous dit que jele veuille?...

CANT. Ainsi vous en convenez?... au
fait, j'aime mieux ¢a... ¢’est plus originall...

1AMB. Oh! ne raillez point, monsieur,
des sentiments que vous ne pouvez com-
prendre...

cant. Oh!

pardonnez-moil.., je com-

i
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ACTE II, SCENE VI 51

prends parfaitement!... vous étes arrivé
ici... le ceur vide; vous aviez besoin d’une
passion excentrique... qui piit vous donner
des inspirations: une passion pour un ar-
tiste, c'est comme une patente pour nous.
Vous avez trouvé Eugénie qui avait Jjuste-
ment d’autant plus de sensibilité qu’elle
n'avait rien a faire, et vous vous étes mis
a Padorer; mais au fond, tout ceci n’est
qu’une illusion poétique; vous avez pris
votre exaltation pour de Pamour... mais
vous ne laimez pas plus qu’elle ne vous
aime. — Non, monsieur... elle vous pare,
peut-étre maintenant, de tous les char-
mes quelle a vis dans les héros de ro-
mans; mais ce qu’elle aime c’est son réve...
Au premier jour Pillusion se dissipera,
et alors, a la place de ses chimeres, elle
trouverait le repentir... c'est ce que je
veux empécher, non-seulement pour clle,
mais pour Hamelin; cary avez vous songeé,
monsieur ¢ la réussite de vos espérances
déshonorerait un honnéte homme , et Pon
pourrait vous demander compte de cette
trahison...

LAMB, Je donnerais satisfaction, mon-
sienr...

canw.  Satisfaction!... ah! jentends ..
Vous étes de ceux qui croient que tout
s'efface avec la painte d'une épée... Vous
savez d’ailleurs que des mains occupées
a gagner le pain d'une famille ont rare-
ment Padresse qui tue,
LAMB, Monsienr!...
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caNT. Ou plutdt, comme vous étes gé-

néreux, vous laisserez Hamelin prendre

quelques gouttes de votre sapg, ce sera

une aumone faite a son honneur... puis

vous irez, heau de volre blessure qui sera

i une nouvelle honte pour lui, faire admirer '

aux femmes votre bravoure facile...
rAmB. C'en est trop, monsieur, vous me

rendrez raison .. ;
cant. Jeune homme! (il se !II‘L‘UIII‘I e.)

]:u les cheveux blancs, et Ie préjugé lui-

méme m’exempte de me faire assassiner

pour prouver mon courage. — Je suis ici

pour vous rappeler votre devoir, et vous

pour m’écouter... L’emportement ne vous :

menera a rien: je vous Pai dit, tant que

vous serez ici, je ne perdrai de vue ni

vous ni Eugénie. Du reste, ma tdche ne

sera ni longue ni difficile, car vous par-

tez dans un instant.
rams, Et si je ne partais pas ?.. |
caNT. Alors je resterais.
rAmB. Vous:.. ’
CANT. J’ai tout mon temps a moi, je

suis justement rctiré du commerce depuis

quinze jours. — Seulement je vous aver-

tis que dans ce cas je ne vous guitterais

pas plus que votre ombre... vous ne ferez

point un pas sans que je le sache, vous

n'aurez pas un entretien sans que j'y sois

en tiers, et vntlc départ seul pourra

vous soustraire & celte surveillance... }
nAamMsB. Eh bien, monsieur, nous verrons... |
cant, Silence, on vient... |
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ACTE II. SCENE VIIL

Secéne VIIL

Les PriEckpENTs; BAUDOIN, portant des
papiers.

BAUD. Monsieur Lambert, on vous
cherche...

LAMB. Moi?...

BAUD. La chaise de poste qui doit vous
prendre est arrivée...

LAMB. Ahl..

CANT., a part. Que va-t-il faire

BauD. Pardon, monsieur Cantal, j’ai 14
une facture pour les derniers enveis qui
vous ont été faits... si vous pouviez Ia
vérifier ¢

canNT. Donne...

LAMB., @ part. Oui.. tant que je serai
ici, cet homme e surveillera... tandis que
8i je feignais,.. cela vaut mieux...

BAUD. , @ Lambert. M. Hamelin vous
attend la-bas pour prendre conge de vous...

vAMB. C’est bien... )’y vais...

(Il sort)

cant, Il s'en va... partie gagnée. —

seulementje veux le voir monter'envoiture...
(Il va pour sortir.)

BAUD. Pardon... mais on aurait besoin
sur-le-champ de cette facture...

CANT. Au fait... Hamelin est 1i-bas...
nous pouvons voir la facture...

(It va regarder @ la porte au fond.. puis
revient.) ’
BAUD., arrangeant les papiers sur la ta-
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ble @ gauche. M. Hamelin ne sera pas
dérange dans ce pavillon... il finira ces
comptes sans lc~qucls il ne pnurmit se
présenter i ses creanciers... Mais il n’ar-
rive pas: cependant il n’a que le temps
nécessaire pour tout mettre en ordre avant
le passage du courrier qulduxt le conduire
& Rouen... Ah! le Voici..

Scéne VIIL
LEs PrickpExts, HAMELIN.

HAMEL. 5 @ Iui-méme.  Cette émotion
d’Eugénie, en recevant les adieux de Lam-
bert, était étrange...

CANT. , se détournant. Eh bien, est-il

Qui?

Monsieur Lambert?...

HAMEL. Oui...

CANT., @ part. Je respire.

HAMEL. y S’approchant de la table a
gauche. Sont-ce 1a tous les papiers, Bau-
doin ?2...

BAUD. Il manque encore deux ou trois
bordereaux que je vous apporterai tout-a-
I’heure...

HAMEL. C’est bien. — Tu ne m’enver-
ras personne ici... j’ai besoin d'étre libre.

(Baudoin sort.)

caNt. Je vous laisse & Dinstant, Hame-
lin... Je vérifie un calcul.

HAMEL. Faites, faites.

(Tous deux travaillent aux deuwx tables.)
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ACTE IL. SCENE VIIL 56

gamen. Je cherche en vain a m’expli-
quer 'embarras de Lambert en quittant
Eugénie... 11 m’a semblé méme un instant
au’il cherchait a lui parler.. a lui remet-
tre un album qu’il avait a la main. — Ah!
je n'avais pas autrefois de ces honteuses
défiancess le chagrin rapetisse Pame... Kear-
tons ces folles idées... et travaillons...

caNT. Ne vous impatientez pas, Hame-
lin... j’acheve.

HAMEL. Ne vous génez poinf, mon ami.
— J'ai beau faire... je ne puis trouver la
sause de cette erreurl... jai bien ici eing
cent quatorze mille francs, et 14 seulement
quatre cent douze mille... — Vérifions en-
core ..

Scene IX.
Lrs Pricipents; FRANGOIS enlre, un
album a la main.

FRANC., & la cantonade. Ah! vous recevez
comme ca des cadeaux?... en voila une
preuve... j'espere?

HAMEL. Qulest-ce que clest?

, @ part. Frangois! (Haut & Ha-
melin.) Ne faites pas attention.

FRANG. Si fait, fait... y faut tout dire
4 M. Hamelin... — Voyez-vous, voila Ia
chose : Monsieur sait ben que je dois épou-
ser mam'zelle Louise & Paques?

HAMEL. Oui.

FRANG. Mais comme mam'zelle Lonise
a en de I'éducation j'ai toujours peur; si
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ben que M. Cantal m’a dit de la surv
ler pour avoir une preuve que j'éta
malheureux: et tout-a-1’ hunu.“ M. L'un-
bert, quand il allait partir, lui a donné
en (.Lchclfc ¢’ livre.

caNT. Eh bien, quoi... un album

HAMEL., pivement. Un albuml..

FRANG. Oui... mais y avait un hlllct de-
dansl..

HAMEL., vivement. Un billet, dis-tu?...

cant. Un chiffon qui ne signifie rien
sans doute... donne...

HAMEL., prenant vivement le billet. Non
.+ Je veux le voir!

CANT., @ part. Imbécille!l...

HAMEL. C’est 'écriture de Lambert.

FRANC. J'en étais bien surl...

HAMEL. Quelques lignes seulement, tra-
ceées au crayon... (IZ Iit) s YOus avez di
voir que nous étions surveillés.

FRANC, . J’ crois ben!

HAMEL., lisant. ,,Je n’ai pu vous re-
joindre 3 je viens de pn‘(n' pnm- qu’on
vous laisse plus libre; mais je m’arréterai
au village et je reviendrai sur mes pas.

CANT., & part. Ahl mon Dieu!

C'te ruse !...

HAMEL,, lisant. ,,Trouvez-vous i Den-
droit que vous m’aviez précédemment in-
diqué et vous déciderez vous méme de
mon sort...5¢
FRANG. Scélérat d’artiste, va!

CANT., d’un ton inquiet. C'est tout¥...
HAMEL. Touf...

f .
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1- CANT., vivement. Eh bien, qu’est-ce que
ce billet... adressé & personne... sans date
n- [ sans s .‘l]dllll‘(‘ .+ écrit pCllt*t tre depuis (ll\
e ans et qui n'a point ele (‘m.u)t, puisqu’il
est resté dans cet albam...
HAMEL. Qui vous dit que I'album lui-
méme n’était point (|L‘\l|l]t a quelqu’un 2
- B FRANG. Parbleu! a Louise.
HAMEL., wvivement. A Louisel.. il faut
. ten unurcr, Frangois. Remets cette lettre
N ou tu I'as trouvée et rends le tout en t'ex-
cusant de ta défiance...
m | FRANG. Oui...
wamgeL. Tu surveilleras Louise, et tn
viendras me dire ce que tu auras vu...
rRANG. (’est ¢a... y seront ben fins s’y
m’échappent c'te fo
1~ HAMEL. Va... Va...
17} (Frangois sort.)
CANT., a part. Et nous, courons tout
prévenir... (Haut.)) Hamelin... veoici mes
- factures acquittées... je vous laisse....
n | (IL sort)
ai
S Scéne X.
HAMELIN, seul.
- Oh! mon Dleu!.., si cette lettre n’etait
- point pour Louise... si ¢’était... Oh! non...
& ce serait trop liche... c'est impossible...

pourvu que Frangois trouve Louise... qu’il
ne lui dise rien!... J’aurais dii aller moi-
= méme. — Ah! laisser voir a ceux qui nous
servent des soupgons... injustes sans doute,
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car tout ceci peut s’expliquer. — Non...

je dois attendre avec courage. — avec
patience. — Ces comptes ne sont point

acheveés... I'heure avance, le courrier va
passer... il faut que je sois prét.. Voyons
.-+ Voyons. — Toujours cette erreur... cing
cent-quatorze mille francs., (It range et
dérange ses papiers avec une distraction
convulsive. Aprés un silence.) Oh ouil...
Eugénie m’aime... elle doit m’aimer... je
'aime tant, moi!l... Et cependant pourquoi
ces tristesses inexplicables, depuis deux
mois... depuis Varrivée d’Alfred... pour-
quoi ce trouble quand il est parti tout-a-
I'heure... cet empressemeut de mon oncle
a éloigner Lambert... Tout me revient
maintenant a la mémoire... oh! ces doutes
sont horribles... je m'étais point préparé
contre de telles douleurs... mon Dieu,
mon Dieu, c'est trop a-la-fois!

Scene XI.
HAMELIN, BAUDOIN.

BAUD. Pardon, monsieur.

HAMEL., se levant brusquement. (Yue
voulez-vous? que demandez vous 2...

BAUD. Monsieur, voici les derniers bor-
dereaux. (Hamelin les prend avee distrac-
tion et va vers la porte.)

HAMEL. Bien... (A part.) Francois ne
revient pasl... oh! une année de ma vie
pour chaque moment de moins 3 attendrel...
(I froisse les bordereaux et les déchire.)

~
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BAUD., vivement. Monsieur, ces borde-
reaux vous sont indispensablesl..,
HAMEL., Ah! tu as raison.

(It les jette sur la table, Baudoin s’ap-
proche pour les remettre en ordre.)
BAUD., a part. Ciel... la balance des

comptes n’est point encore établie... Pau-

& vre monsieur Hamelin!... (S’approchant
@’ Hamelin.) Monsieur, j’ai apporté la ce
quil vous faut pour terminer votre tra-
vail.

HAMEL., avec distraction. C’est bien...

BAUD. C’est que I'heure avance, mon-
sieur.

HAMEL. C’est bien, te dis-je.

BAUD., avec [fermeté. Monsieur, ces
comptes sont plus que votre fortune et
votre vie... ils sont la preuve de votre
probitel...

HAMEL., {ressaillant. C’est vrai.

BAUD. Sans eux vous ne pouvez vous
présenter a4 vos créanciers.

HAMEL. C’est vrai... c’est vrai...

BAUD., avec priere. Je vous en parle ;
songez que vous étes menacé d’une fail-
ue lite.

HAMEL. Une faillite! Ouoi... oui... tu as

A

)r- raison; la douleur n’exempte pas du de-

1~ voir... il faut achever... (Joignant les
mains.) Oh! si mes craintes étaient injus-

ne ¢ tes.. oh! oui.. cette lettre n’était pas

vie pour elle... c’est impossible... n'est-ce pas,

l... & Baudoin?

e.) sAup. Comment, monsieur ?...
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60 HENRI HAMELIN.

HAMEL., vivement. Rien.. Donne les bor-
dereaux... toutest 1a 2,., bien... (A la table.)
Toujours ce chiffre l... (Regardant la porte.)
Personne encore!... Oh! étre attaché a
cette table, tandis que mon repos, mon
bonheur se decident ailleurs. Toujours le
ceeur sacrifi¢ & lintérét sous peine de Ia
banqueroute... de la honte... et 'on ap-
pelie cela vivre!... Mon Dieu... des comp-
tes dans ce moment, et il le faut... il le
faut!... Allons, travaille, ouvrier en chiff-
res.. ¢’est ton honneur que tu calcules...
je ne puis. — Oh! ma téte, ma tétel...

BAUD., qui §'est approché de lui avec
attendrissement.  Monsieur, un peu de
courage encore... si ce n’est pour vous,
gue ce soit pour votre femme, pour vos
enfants!...

HAMEL., se lepant. Mes enfants! ah!
Baudoin... je veux embrasser mes enfants...

FRANG., en dehors. Monsieur Hamelin!
monsieur Hamelin! ;

HAMEL., Varrétant. Kocoute.

Scéne XIL
LEes Pricipexts, FRANCOIS.

FRANC. Monsieur Hamelin!

HAMEL. KFrancois,

¥RANC. Je vous cherchais.

HAMEL. Eh bier

FRANC. Le courrier vient d’arriver. !

HAMEL. Mais la lettre, malheureux, la -
lettre !... ‘
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wvraNG. Quelle lettre?.. ah! celle qui
était dans Palbum... c’est juste... je vous
avais pas dit...

HAMEL. Parle donc.

¥RANG. Eh ben... eh ben, javais tort.

HAMEL. Comment..

¥RANCG: Quand |.u rendu le livre &
Louise, elle m’aavoué comme ¢a que c'é-
tait pas pour elle..

HAMEL. Que dis—tu?

¥rANG. Et elle 'a porté a madame.

HAMEL., jetant un cri. Tu es sir de ce-

la¢

]rn‘\xl;‘. Dam! j’crois qu'oui...

HAMEL. Va chercher Louise... je veux
Iui p.lli(}l ; non.. cette fille me tromperait...
Eugenie l... ¢ est Eugénie que je veux voir.

(It va pour sortir.)

Scene XIIL
Lus PRECEDENTS , excepté FRANCOIS ef
BAUDOIN, qui se retient; CANTAL,
donnant le bras & EUGENIE.

(Musique:)

HAMEL., 1eculant. Ah!

cANT.  (Qu'est-ce donc? vous demandez
votre femme? nous venons de faire une
promenade.

HAMEL, Ensemble ? ;

CA Sans doutes; j'ai trouvé ma nie-
ce dans le jardin, et en chevalier cour-
tois j’ai voulu lui tenir compagnie.
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HAMEL. Je vous remercie; mais n’avez-
vous rencontré personne dans votre pro-
menade 2 (en regardant Eugénie.) mon-
sieur Lambert, par exemple!...

BUGEN,, @ part. Que dit-il 2

CANT. M. Lambert? il est parti.

HAMEL., regardant Eugénie. Oui, m
qui peut deviner les fantaisies d’un artiste?..
il elit pu revenir sur ses pas.

RUGEN., @ part, en tressaitllant, Ciell

HAMEL., @ part. Elle Pattendait!

Scene XIV.
LEs Pricipents; FRANCOIS , accourant.

FRANG. Monsieur, le courrier ne veut
plus attendre.

HAMEL, C(’est bien. (A Cantal.) Jes-
pere n’étre absent que quelques heures;
en tous cas, vous ne partirez pas avant
mon retour ?

canNr. C’est entendu.

HAMEL., lui tendant la main. Adieu.

EUGEN., s’approchant pour étre embras-
s¢e. Adieu, Henri,-

HAMEL., froidement. Adieu.

(Bugénie reste immobile et glacée par le
regard d’Hamelin qui sort par le fond.)
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ACTE TROISI EME.

Méme décor qu’au premier acte.

Scene 1.
' EUGENIE, puis LOUISE.

EUGEN., se levant quand Loutse entre.
Ah! Louise, que tu as tardé!
Louvis. Pardon, madame, mais Krangois

1 me surveillait... il est arrive au village
apres moi.
ut EvGkN. Eh bien?...
rours. J'ai trouvé M. Lambert a Flen-
o ry, ou il s'était arrété avec la chaise de
33 poste.

ne EUGEN. Et tu lui as remis ma leftre?
Louis. Oui, madame, En la lisant, il
A a paru étonne ; puis il est resté un instang

comme incert: lH), C!][lll, sans rien me ré-

i pondre, il a fait appeler le postillon.
EUGEN. C’est bien. (A4 part.) Il fallait
qu’il en fit ainsi!... C’est bien, Louise...
e (Lui tendant la main.) Je puis compter
) sur ta discrétion?

LOUIS. , ui embrassant la main avec
W émotion. Oh! madame...
¥  nounin,  Merci.. (Elle Uembrasse.) Mer~
ci.. — Va.
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Scene [I.
EUGENIE, seule.

Que pense de moi cette enfant?... Mon
Dieu! j’en suis donc venu & rougir devant
ceux qui me servent!... Ah! qui sait ou
peut conduire upe imprudence! avant mé-
me d’avoir révé la faute, on est pardue...
Oui, je devais lui refuser cette derniére
entrevue... il fallait qu’il partit... — Ja-
vais peur de ce départ... et cepen-
dant... depuis qu'il n’est plus li... je me
sens moins malheurense... je respire plus
a Daise... Ah! je veux expier pres de Henri
ce fol oubli d’un instant, je veux rentrer
dans la vie réelle, aimer des devoirs... que
y'ai trop oubliés... Henri m’aime... je dois
Ie rendre heureux!... Pourvu qu’il n’ait
rien soupg¢onné!l... en me quittant, il y a
quelques heures, il m’a jetée un regard qui
m’a glacée!... Oh! qui me delivrera de
ces doufes horribles!...

Scéne il

EUG-I;'NIF.; CANTAL, sortant avec BAU-
DOIN de la chambre a gauche.

CANT., @ Baudoin. Vous avez bien com-
pris , Baudoin?

BAUD. Oui, monsieur: chez le notaire
d’abord, avec cette lettre.

cantT. Kt vous ne reviendrez qu’avee
une réponse.
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ACTE 1II. SCENE IIL 65

BAUD. Soyez tranquille, monsieur.
(Baudoin sort par le fond.)

cAaNT. Pourvu qu'il arrive a temps. (Aper-

cevant Hugénie.) Al! c’est toi... Baudoin

vient de Jll"lpplcll([ru d’étranges choses.

Comment 2...

Sais-tu pourquoi ton mari est a

Rouen ?

EUGEN. Non.

cant, Pour faire A ses créanciers I’a-
bandon de sa fabrique. §

EUGEN. (u’entends-jel...

cant. Il est ruiné.

RUGEN. Ruinél...

cant, Oui, grace aux contrefagons et
aux bangueroutes... deux perfectionnements
de notre industrie.

RUGEN. Mais c'est impessible.

cant, Oh! j’ai vu sa balance de compte.
Baudoin m’a tout montré a moi... c'étit
bien le moins que 'on put faire pour un
oncle... Il est bien parfaitement ruiné...
et ce n’est pas de sa faute... j’en réponds..
il ¥ a un an qu’il lutte...

EUGEN. Un anl.. voila donc la cause
plumcup‘ltmu\.“.
"ANT. Pardieu! on en aurait & moins...
Vous autres femmes, vous ne vous doutez
pas des angoisses de la vie d’affaires...
vous ne savez pas ce que ¢ c'est que d’at-
tendre son arrét & chaque courrier, de
sentir sans cesse le désespoir et la misere
suspendus sur sa famille, et de faire bon
visage an milieu de tout cela.. car le vi-

=
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sage d’un commercant fait partie de son
capital... ¢'est le thermometre de son cré-
dit. ()n ne parle de nous que pour nous
envier I’argent que nous gagnons, et Pon
ne sait pas que nous passons notre vie
sur un champ de bataille oul’on n’a point
a craindre les boulets, mais la ruine, et
ou lPon tue ’honneur, ce qui est bien en-
core quelque chose pour certaines gens.
EU Et ]|-rnur.m (nut.... pourquoi
Henri ne m’a-t-il rien dit?%...
cant. Ah! pourquoi?... pourquoi?... par-
ceque c’est un original qui ne partage que
les joies et garde les chagrins pour lui
seul... et puis. ..qu.md une femme veutque son
mari la mette de moitié dans ses mquwlq_—
des, il faut qu’elle se mette de moitié dans
ses esperances... alors elle peut compfer
sur ses confidences... elle sait comment
I’encourager et elle a droit de le cnuwlcr' "we
EUGEN., Vous avez raison... ah! je n’ai
point su meriter la confiance de Henri! ..
cant. Dlailleurs s’il se taisait avec toi...
c’est qu ‘il esperait vaincre la mauvaise for-
tune a force de travail.. de veillesl..
RUGEN.' De veilles...
cant. Depuis deux mois, il a passé
presque L()ule\ les nuits dans ce cabinet,
cherchant & résoudre un prebléeme qui de-
vait le sauver... les moyens de filer au
pumeéro 400 .. filer au numéro 400 l... com-
prends-tu ? l:t pierre philosophale pour les
fabricants!... eh bien, il Pavait trouvée l...
EUGkN. KEst-ce possible?...

la
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cANT. Baudoin m’a montré les plans de
la nouvelle machine qu'il a inventée... un
chef-d’ceuvre qui et fait sa fortune et qui
Peit rendu célebre... (mouvement @’ Eugé-
nie.) oui, célébrel... car sa découverte
une de celles qui font époque, qui enri-
chissent une nation et assurent son avenir
plus que le gain d’une bataille!... — Je ne
connaissais pas Hamelin avant ce jour...
je Paimais pour sa loyauté; mais mainte-
nant je le respecte, je l'admire pour son
genie.

EUGEN. Et je n’ai rien deviné de ses
tourments, de ses travaux... et pendant
qu’il travaillait avec tant de courage, qu’il
s’épuisait en veilles... moi, je dépensais mes

journées en réveries inutiles...

caNt. Eh! mon Dieu; oui!l... avec M.

Lambert...

EUGEN., se couvrant les yeur. Ah!
cant. Qui s’amusait a réciter des élé-

gies et a effeniller des marguerites pendant

qu’Hamelin payait ses dettes.

EUGEN., vivement. Que dites-vous?

cANT. Pardieu, ce qu’on vient de me
dire... ton mari a voulu éviter & son cou-
sin les ennuis d’une poursuite... aider a
son avenir saps qu'il le sit... et il a donné
ordre a son correspondant de Paris d’ac-
quitter quelques lettres de change que
Lambert avait laissées derriere lui...

EUGEN., altendrie. Ahl tant de généro
e

e, N’est rien aupres de tout ce que
5 %
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’on m’a raconté. Depuis Ie départ de ton
mari, le bruit de sa ruine a commence i
se repandre. Dans le commerce nous avons
toujours, comme cela, des amis intimes
qui vont publier, la larme a Peil, ce qui
peut détruire notre credit... Dés qu'on a
sn dans la fabrigue sa position, ils se sont
tous réunis, ouvriers, commis, contremai-
tres... et il fallait les entendre parler d'Ha-
melinl... Chacun d’eux avait re¢u quelque
service, rappelait quelque bienfait de ton
mari, ef, vois-tu, j’ai entendu raconter 1a
plus de bonnes actions en un quart-d’heure,
que la commission des prix Monthyon n’en
couronne en dix ans. Enfin ils ont décidé
# Punanimité que, pour empécher la ruine
d’Hamelin de s'accomplir, si cela était en—
core possible... ils lui offriraient un jour
de travail gratuit par semaine.

EUGKEN., altendrie. Braves gens!

cANT.  Ah! c'est quils ont vécu avec
Hamelin, ils Pont vu a 'euvre, s'oubliant
toujours pour eux... toujours indulgent...
— ‘Comment ne pas aimer un pareil homme !
... Pour moi, vois-tu, depuis deux heures
que je sais ce qu'il a fait, ce qu'il a souf-
fert, ce dont il est capable... je ne sais
pas ce que j’éprouve.. mais ¢a me... en-
fin, je voudrais qu'il fit 1a.. pour l'em=
brasser...

guckx. Oh! oui.. maintenant il me sem-
ble qu'un voile se leve de dessus mes yeux
... Oui... moi non plus je ne connaissais
Henri!.., ame simple ¢t noble, qui cachait
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ACTE III. SCENE IIL 69

sqn dévouement comme d’autres auraient
caché des vices... ah! pourquoi ne l'ai-je
point compris plus td6!

CANT., lui prenant la main. Il est en-
core temps, Eugéniel... tu étais folle, re-
deviens sage... oh! ne baisse pas les yeux...
je ne te parlerai de rien... je nesaisrien...
rien que ton regret d’avoir méconnu Ha-
melin, et ton desir de le consoler... car
c’est ce que tu veux, n’est ce pas?

EUGKN., se jetant sur son sein. Oh! mon
oncle!...

cANT. Bien... De toute maniere, je suis
heureusement arrivé & temps... Allons,
point de rougeur.,. point de larmes... Ha-
melin va revenir... songe 2 le recevoir,
comme il le mérite...

EUGEN., avec exaltation. Ah! vous avez
raison!.. désormais je veux vivre de sa
vie, je veux pnrlngcr ses goiuts, consoler
ses tristesses... ah! je veux que l’avenir
lui fasse oublier le passé...

oaNT. Garde ces bonnes résolutions..
moi, je vais achever de prendre connais-
sance des affaires d’Hamelin... ticher de
le sauver... s'il en est cucmclunps. (Muu—
vement d’luu/wue) Oh!... ne te réjouis
pas d’avance... j'ai peu d’ esperance... mais
J'essaierai... En attendant.., du calme, en-
fant... (Il Vembrasse.) Au revoir..

CHE
LANDESBIBLIOTHEK




HENRI HAMELIN.

q
Scéne 1V. ‘ K
EUGENIE, seule.

Mon bon onclel... que ne Pai-je toujours |
eu prés de moi?... il m’aurait éclairée, 1

Iui. Henri... oh! se peut-il que je 'aie me- ¥

connu! Anh! j’ai honte de me Pavouer

maintenant A& moi-méme: parceque cette B

ame était simple, je ’ai crue vulgaire; je d
Paccusais de ne pouvoir me comprendre,
tandis que c’etait moi qui ne pouvais m’ele-

ver jusqu'a elle!... Je cherchais le bon- i
heur dans des réves, quand il était pres A
de meil... ah! je ne Ie méritais pasl.. Et -
Heuri va revenir de Rouen cette nuit, tout- ;
a-1’heure peut-étre... Comment pourrai-je -
Iui faire oublier!.,, Mais... je ne me trompe 3

pas... on monte...
Scéne V. t
EUGENIE, HAMELIN. [} 1
EUGEN. Ah! cest lui! ‘-'
(Etle court a Hamelin et veut ¥embrasser.) \ G
| HAMEL., [roidement. Vous ne m'atten- 1
diez pas si t0t... 1
i RUGKN., timidement. Quel ton glace... 1
! ah! ne cherchez plus 4 me rien \
cacher!.. je sais pourquoi vous étes allé [ €
# Rouen. |
HAMEL., Déja?.. Vous savez alors que i
je viens d’y signer l’abandon de tout ce ¢
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ACTE 1lI, SCENE V,
que je pos:«,d‘ua.... Mais j'arrive aussi de
Fleury.

RUGEN, (mmnmt

HAMIL, J! espérais y trouver M. Lambert.

RUGEN., @ part. Que dit-il?

73

2 ‘ HAMEL. Mais je suis arrive trop tard..

2 Louwsse lui avait déja remis votre lettre...

T EUGKN., Dieul..

: [ HAMEL. (’était sans doute une réponse

2 a celle qu’il vous av: ait &écrite avant son

_c clvpul... et que jai vue...

) EUGEN. Ah!.

¥ HAMEL Uh. ne vous troublez pasl.. i
i je ne vims point vous faire de reproches. 1
E Au premer instant, )ai souffert... beau-

coup .. puis J'ai hésité A croire.. jaurais
| voulu nigr ’évidence... mais ensuite jai

| recueilli mes souvenirs, et enfin, arrivé
= | a Fleury.. je n'ai plus doutél...
EUGEN, Henri...
pamen, Dh! point d’excusesl... vous n’en
avez pas lesoin.. aviez droit de me
l irahir. je le sais, Av-_ie donc um coeur

pour qcnlir, moi? mne suis-je pas un mar-

| chand?... pouvait-on se souvenir de moi
) quand Lambrt étaitla ?... (Avec un éelat.)
- Et voila Jes hommes qui sont aimes, &
mon Dieu! 3lanchissez vos cheveux dans
Ies veilles, soyez dévoue, patient, donnez

n [| votre vie entére en g:uwl(‘ 4 une femme,
a | ef il viendra w de ces réveurs oisifs qui

|| ont fait du désirdre la marque du génie;
e | il n’aura qu’a nontrer sa pileur arrangée,

qu'a faire entenire ses plaintes hypocrites,
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-et Ja femme & qui vous avez tout donné

vous trahira!

EUGEN. (Que ditcs-vml\, Henri 2... écou-
tez-moil... ah! vous m’écouterez!... Vos
premiéres paroles m’ont glacée, ct je suis
restée sans voix, sans défense... mas vous
m’entendrez, car je ne suis point si cou-
pable que vous le Cln)L‘/I... Al sans
doute j’ai été bien insenséel... je vous ai
meéconnu ... j’ai oublié combien vuus étiez
noble et bon; mais (cftel'tutc n’a été que
Perreur de mun imagination ... nepouvez-
vous donc la pardonner? je n’ai 4 rougir
devant vous que d’un réve... Henri.. pour-
quoi détourner les yeux... Henri... vous ne
me croyez pas?...

HAMEL. N’en accusez que vous seulel..
je voudrais avoir foi dans vos paroles,
mais vous avez 0té & mon ceeur sa con-
fiance... le soupgon y reste malgré moi.

EUGEN, avec désespoir. Mas qu’ai-je
donc fait, mon Dicul...

HAMEL. , impétueusement. €2 que vous
avez fait? (se contenant) je vais vous le
dire!... Vous avez vécu deuz mois dans
Pintimité d’'un homme qui vous parlai¢ d’a-
mour; vous avez passé seul¢ ici avec lui
de longues heures... pendant que anl je
travaillais pour vous; il vois a écrit des
lettres qui vous parlaient ¢ rendez-vous
donnés et vous en demancaient de nou-
veaux; vous y avez répoadul.. Quand
cet homme a voulu nous quitter, vous avez
cherché a le retenir; — ¢ar je me rap-
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ACTE III. SCENE V. 73

pelle tout maintenant ; et Torsqu’il est parti,
vous avez pleuré!... Voila ce gque vous
avez fait, madame, ou plutdt... voila ce
que je Silib...

guGKN. Ohl..

HAMEL., Il se peut que votre cceur seul
m'ait trahil... mais le doute suffit pour dé-
truire tout bonheur et pour briser toub
lien ... (Avec une profonde douleur.) Ohl
vous ne savez pas (nuc le mal que vous
m’avez fait |... vous n’avez pas seulement
flétri mon présent et mon aveuir, vous
avez jeté le doute sur mon I)uuhcur d’au-
trefois et rendu douloureux jusqu’a mes
souvenirs.

rUeEN. Mon Dieul... quoi! mes serments,
mes larmes, vous ne croyez rien 2... rien
ne peut me justifier & wn 3011\3 Mais il

vaut mieux mourir alorsl... mais nous ne
pouvons vivre ainsi... c’est unpuselblc'

HAMEL. Vous avez raison, et jy ai
songé. Tout-a-I'heure, en apprenant ma
ruine, les fréres Arnaud m’ont proposé I!.
direction d’un comptoir qu’ils établissent &
Philadelphie... )’ai accepteé...

EUGEN. Vous .

HAMEL. La dot que vous avez regue
de votre oncle est intacte... elle vous suf-
fira pour vivre dans une modeste aisance.
Qu.luc A vos enfants... je vous les laiss
aimez-les bien... tichez gqu’ils soient rai-
sonnables et bons... non pour quils soient
heureux, — les heureux sont r ares — Iais
pour qu’ils méritent de I'étre...

CHE
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EUGEN. , avec un eri. Ahl.,,

HAMEL. Ne m’interrompez pas... Je
desire aussi que vous fassiez deux parts
de votre !mlunc.. car j'ai tout calculé. .
La premiere... mais vous ne m’écoutez
pé

GEN. , sanglotant.
Jécoute des caleuls! ..

HAMEL. J’en fais bien, moil ..

EUGEN., s'élan¢ant vers lui. Ta ne par-
tiras pas... ou si tu pars, je te suivrai..
tu ne peux m’en empécher... c’est mon
droit... (Mouvement d’ llunuim) Eh bien,
non... je vous en prie & deux Zenoux...

HAMEL, Que faites-vous %...

EUGEN. Clest ainsi maintenant que je
dois vous parler... punissez ma folie com-
me un crime... accahlez-moi.. Je me sou-
metirai a tout.., \Lulmn(-nl, que je ne vous
quitte pas, Henri.. je ne vous demande
pas mon pnrcl(m... mais laissez-moi du moins

Yous voulez que

V’espérer.
HAMEL. (’est encore la de Vexaltation..
levez-vous...

EUGEN. Non... prmnctnv,—mm que je vous
suivrai... puisque vous étes malheureuxl...
un mot, un regard... Mon Dieu! mais vous
me haissez donc bien, Henril... toi qui
m’aimais tlmtl..

HAMEL. , ému.

EUGEN. ,
tu pleures.

HAMEL. Oui... mais en songeant au
passé... ne croyez point que ces larmes

Assez.
se gelevant avec un cri. Ah!
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ACTE 1II. SCENE 1V, 75

ébranlent mes reésolutions... je vous Pai
dit, la confiance est & jamais morte dans
mon ceur... Pleurer n’est point croirel...

EUGEN., accablée. Ahl..

HAMEL. , avec une émotion difficilement
contenue. Ne prolongeons point ces tristes
débats!... Surtout n’oubliez pas qu’il y
a des douleurs qui sont des hontes... ca-
chez vos larmes... comme je cacherai les
miennes... Ma ruine justifiecra mon départ
aux yeux du monde... ne laissez pas soup-
gonner une autre cause... s'il se peut...
et soyez heureuse...

EUGKN. , lui tendant les bras. Henril..
HAMEL., froidement. Adieu, madame...
(Eugénie s’arréle devant le regard glacé
d&’Hamelin , se couvre les yeuxr, chan-
celle et tombe sur un fauteuil. Hame-

iin sort.)

Scene IV.
EUGENIE , seule.

(Elle regarde autour d’elle, se voit seule,
et joint les mains.)

Perdue... perdue... et aucun moyen de
le détromper... aucune preuve que je ne
Pai point trahil.. Il ne me croit plus... il
a pleuré sans me pardonner!.. et il va
partir !... mais cela ne peut étre... je ne
veux pas qu’il parte.. Mon Dieu!l.. com-
ment le retenir?... il a résisté a toutes
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mes pricres... Ah! mon oncle!l.. oui..
courons tout lui dire... lui seul peut me
sauver.

Scene VIIL
EUGENIE , FRANCOIS.

¥RANG. , entrant en courant. Monsieur
Cantal l... monsieur Cantall... (Apercevant
Fugénie) Ah! pardon.... madame... M.
Cantall... il n’est pas ici 2.

EUGEN. Non.

rrANG. 11 faut pourtant que je Ie trouve
... je I’ai reconnu... je suis sur que c’est
lui...

RUGEN. Qui.. lui%..

FrRaNg. Eh ben.. mon ennemi, donc..
M. Lambert.

EUGEN. Lambertl...

rrANG. Oh! quand jai vu Louise aller
4 Fleury, j’ me suis ben douté qu’il vien-
drait.

EUGEN. Tu las vu...

FRANG. Dans le parc... 1&, tout-a-1'heure
... sous les fenétres... (Il regarde par la
fenétre.) Ahl mon Dieul... tenez, le vo-
yez-vous au clair de lune... le voila qui
grimpe au balcon,

RUGEN. Ciell...

FRANG. S’y pouvait s’casser le cou...
Non, le v’la arrivé...

EUGEN. Il vient ici...

FRANG. J? vas avertir M. Cantal.. M.
Hamelin...
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ACTE III. SCEN VIL

EUGKEN. Tais-toi... malheureux...

FRANG. Comment...

EUGEN. Veille 1, sur Descalier... s’il
vient quelqu’un, tu m’avertiras...

FRANC. Mais, madame...

EUGKN. Mais va donc... va!

FRANG. J’y vas, madame...

Scene VIIIL
FRAN(OIS, EUGENIE, LAMBERT.

(Bugénie barre la pm'h, pale et trem-
blante. Lambert parait a la fmvtre)
LAmB., La chambre d’Eugénie est Ia...

KUGEN., Papercevant. Ah!
LAMB. , Uapercevant. Eugénie!l
EUGEN. Que voulez-vous, Monsieur, que

voulez-vous?

LAMB. Je vous cherchais.

EUGKN., Mon mari est ici..

LAMB. Je le sais.

EUGEN. Eb vous osez venir..

LAMB. Kcoutez-moil... J .1Il.us partir
comme vous me Daviez ordonné, j'y étais
décidé , lorsque la rencontre de Krancois
au village m’a arrété... j'ai appris de lui
qu’llmuclm avait vu ma ]('ltrL'...

EUGEN. Oui, mon Dieu!

I.mln., étonné. Vous le saviez?.. — A
cette nouvc]lc, je n ai plus songé A moi,
mais & vous, que je laissais ici exposée
au ressentiment d'Hamelin!...

EUGEN. Mais ne voyecz-vous pas que
vous achevez de me perdre ?..

# LAN DESBI BLIOTHEK




HENRI HAMELIN,

LAMB. Je viens pour vous sauver.
3 Vous ?...

vAms. Rien ne peut vous rendre desor-
mais la confiance d’Hamelin; il vous a
soupconnée, et le soup¢on fétrit comme
la faute elle-méme.

EUGEN., avec désespoir. Ah!je le sais ..

LAMB. Vous ne pouvez p]us espérer
prés de lui ni joie ni repos!... vous ne
pouvez vivre pres d’'un homme qui croira
que vous P’avez trompé, qui vous mépri-
scr.L... Eugénie, échappez a ces tortures
par la fuite...

RUGEN. La faite!...

ravme. Oh! ne m’accusez pas de vous
avoir amenée a cette extrémité fatalel...
votre douleur m’Oterait le courage, et je
Veux en COnserver pour vousl... je vous
consacrerai ma vie entiére, je racheterai
a force de dévouement le nul que je vous
ai fait!... Eugénie, je vous en conjurel..

EUGEN,, reculant. Ah! laissez-moi... vous
me faites peur!... qu'osez-vous me propo-
ser 2... d’échapper a la punition d'une im-
prudence par un crimel... oh! non! je sais
que tout le bonheur de ma vie est pvr(lu...
je subirai la colére de Henri, son mcprh
g’il le faut, mais |e ne déshonorerai pas
son nnm!... je n’ai peint a rougir d'nnc
faute ... si les aulres peuvent en douter,
moi (Iu moins je le s L. je veux garder
le droit d’embrasser mes enfants!

rAMB. Je vous en suppliel... Uh! ne me
laissez point le remords d’avoir anéanti a
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ACTE 1IL. SCENE VIII. 79

jamais votre bonheur... vous ne pouvez
rester ici.. Kugénie... oh! confie-moi ta
destinée... je t'aime tant!...

BUGKN., lui échappant. Mais je ne vous
aime pas, moil... Gnouvement de Lambert.)
non... je vois clair enfin dans mon ame...
Jai pris mes désirs romanesques pour des
besoins du ceeur; j'avais révé des Jjoies im-
possibles, et je croyais les trouver dans
tout sentiment étr;mgc, nouveau.., jé mar-
chais a labime les yeux fermés, sans
comprendre moi-méme mon imprudence...;
mais tout-a-I'lieure, quand mon oncle m’a
appris la tout ce que Henri avait souffert...
quand j’ai su, quau moment méme ou je
'accusais, ou jallais Poublier peut-étre,
sa ruine s'accomplissait... (mouvement de
Lambert.) oui, sa ruine... qu’il m’avait
cachée pour m’éviter toute inquiétude ;
quand j’ai découvert enfin tout ce qu’il y
avait de généreux dans ce ceeur, de grand
dans celte intelligence que j'avais mécon-
nue.. ah L. il m'a semblé que je sortais
d’'un long délire; j'ai eu honte de mon in-
justice, Henri m’a paru le plus neble des
hommes... et j’ai senti... oui... j’ai senti que
je Paimais... et que je ne vous aimais pas!

LAMB., attéré. Ah! madame...

KUGEN. Ne rendez donc point mon mal-
heur plus grand! Henripeut venir... votre
présence ici confirmerait ses SOupgons...
Au nom du ciel, partez.. partez!

CHE
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Sceéne IX. |

I
Lrs PrEckpents; HAMELIN, soriant de | J
la chambre & droite.

EUGEN. Dieul... :

HAMEL, Pourquoi cet eﬂ'lm" .. j’ai tout

entendu... (Il tend la main a sa femme.)

Eugeénie...

EU(-‘l(‘ N., embrasse cette main en jetant |
un cri. Ahl.. | joi
HAMEL., d’un ton tres contenu. Je dois | “/“
me réjouir du retour de monsieur, puisque qu
je lui dois de connaitre la vvrlteu S 1| 5t
| contenant moins.) Je craignais d’ailleurs | it
‘-|' d’avoir quelque peine a le retrouver.. et ; :
| pourtant... je voulais le voir..., ]
‘ LAMB., les yeux baissés. Je dois sup- )
porter vos reproches... 3
HAMEL. Des reproches? et pourquoi?... oo
parceque vous avez c«n)c de perdre une | éCI
femme qui aurait dii étre sous la sauve- | l
garde de votre honneur ¢ 2, . parcegue vous § .,
avez voulu payer l’hosplmlm, que je vous :
accordais en me couvrani de honte?... set
LAMB. Hamelin... P
| HAMEL. Mais vos pareils ne font-i | "
leur gloire de ces spirituelles léchetée :
1 LAMB., Monsieur... vous avez trop d’a-- !

vantages sur moi pour en abuser... { po
HAMEL., se contenant. Vous avez raison..

]
] vOus pouvez vous rehrcr, monsieur... (Brm ) bal
Tout-a-Pheure , prés du pavillon d’été.. av.
Japporterai des armes.. (A

i
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LAMB. Vous voulez!... (Mouvement d’-
Hamelin.) J'y serai...
HAMEL. Adieu, monsieur...
(Lambert sort)
s @& part. Ils ont parlé bas!

Scéne X,
EUGENIE, HAMELIN.

HAMEL., @ part. Il faut que je le re-
joigne. (En se détournant, il voit Euyénie
qut s’est approchée et Vobserve avec in-
quiétude. It i prend la main.) Eugé-
niel.. Ah! béni soit Dien de m’avoir oté
mon doute!l. .

EUGEN. Tu me crois donc maintenant 2...
HAMEL. Ef je taime. (Il Pembrasse.)
Tu ne partiras pas?..
HAMEL, Non... mais les fréres Arnaud
comptent sur moi... il faut que je leur

écrive... (Il veut sortir.)

EUGEN., vivement. Henri.. ne me quit-
tez pas'...

HAMEL. Le temps d’écrire cette lettre
seulement...

EUGKEN. Kcrivez-la ici.

HAMEL. Non...

EUGEN. Je vous en prie!

HAMEL., woulant lut échapper. C'est im-
possible... Eugénie... laissez-moi.

EUGEN., avec un cri. Ah! tu vas te
battre l... j’en suis sire... (Barranila porte
avec violence)) 'Tu ne sortiras pas!...
(Avec priere) Oh! ne sors pas... ne sors
II, 8. 6
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pasl.. Tu me disais 1a tout-a-I’heure que
tu me croyais... pourquoi te battre alors ?l.
HAMEL., voulant se débarrasser. Eugénie !
EUG Ah! tu ne m’échapperas pas,
Henril... je te suiyvrai partout... j'empéche-
rai ce duel...

Secéne XI.

LEs Prickipents, CANTAL.

CcANT. (Cela ne sera point nécessaire...
¥AMEL. Cantal..,
EUGEN. Ah! mon oncle...
cant. Je viens de voir M. Lambert, et
‘ je lui ai déclaré que ce combat était im-
{ . possible.
| aAMEL. Comment...
¢ANT. Je lui en ai donné les raisons..
et comme il ne paraissait point persuadé,
je lui ai montré certaines lettres-de-chan-
ge payées pour lui.
HAMEL. Ah! mon oncle...
cant. Pardien! jen’étais pas obligé an
secret moi... Cela a paru le toucher... car
au fond ce n’est pas un méchant gargon..
J'ai vu des larmes rouler dans ses yeux..
i Et aprés un moment d’hésitation... ,,Mon-
,,sieur, m’a-t-il dit, je laisse & Hamelin Ie
»droit de me mépriser comme un liche,
,Ce sera ma punition.. Je vous obéis...
sset je pars.‘¢
HAMEL. Que dites-vous?...
cant. Et il est parti.
EUGEN., joyeusement. Ah l..
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que HAMEL. Partil..

s 21, CANT., prenant Hamelin a part. Et
nie ! vous devez l'en remereiery Hamelin; que
pas, regrettez-vous ?... de n’aveir point frappé
he- un homme qui eit refusé de se défendre...

car telle etait son intention. L’erreur
d’un jeune fou doit-elle étre rachetée avec
du sang, et son repentir ne vous suffit-il
point?... Songez-y, d'ailleurs, Hamelin :
tout le monde et deviné la cause dun

pareil combat, e$ votre vengeance et fait &
croire a une faute... Eugénie edt éte soup~ o
gonneée...
y €b HAMEL., @ lui-méme. Clest vrai. !
im- CANT., lut prenant la main. Allons,
vous étes un homme, vous... I’honneur et {
le bonheur vous restent.. que vous faut-il i
- encore? Plus de ressentiments, Hamelin, ;
wdé, il n’y a que les ames faibles qui sont im-
an- placables; les cceurs bien faits compren-

nent 'erreur et sont miséricordieux.
HAMEL. Qui, vous avez raison.. il a

au | bien fait de partir.. oui. — Votre main,
car Eugénie.

on.. EUGEN. Ah! tu pardonnes donc?

UX.. HAMEL. Non, j'oublierai.

on- CANT. A la bonne heure... ne regardez
1 le que l'avenir, et ne songez maintenant qu’a
he, réparer les échecs de Ia fortune.

iS00 HAMEL. Ah! J’y réussirai. (Donnant la

main @ Bugénie) Jai retrouvé ma force
et mon courage!
¢ANT. Kt votre capital.
HAMEL. Que voulez-vous dire ?
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4 HENRI HAMELIN.

canT. Voici ce que Baudoin vient d’ap-
porter de Rouen.

HAMEL., prefait. le 7711)/15'7' que Cantal
lut 7n¢fwn[e. Que vois-je ?... quittance
génerale de mes eréanciers 2. et c’est vous
qui avez payé, mon oncle!

CANT. Cummc votre associé... car je le
suis a partir, d Lllj(ul]d’hln. Jlai examine
vos nouveaux plans: la réussite est stre...
en conséquence, je me fais votre action-
naire, votre commanditaire ; vous ne pou-
vez pas me refuser de faire ma fortune
avec vous, que diable! ce serait de 'é-
goisme !

HAMEL. Mais vos projets de retraite?..,

canT. C’¢tait une folie; j’y renonce.
Un bhonnetier comme moi doit mourir en
faisant des regles de trois. Nous mettrons
A exécution vos ‘projets; je tiendrai vos
livres; je calculerai pour vous, et vous
aurez du génie pour nous deux

BUGKEN. Ah! oui, mon oncle.. me nous
quittez plus... vous serez notre ange gar-
dien,

cant. Soit: un ange gardien... faisant
la commandite.
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